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ZESZYT 19.
ROK 1.

Kwartalnie

13 zeszytow

tylko
2 ikor. 40 hal.

STATATAWATATAY

Przedptate na ,, Ty-
godnik Narodowy*
przesyta¢ nalezy
przekazem poczto-
wym lub czekiem
do Administracji
»Tygodnika
Narodowego"
w Krakowie ulica
Wislna 2. www
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Krakow, dnia 8 maja 1910.

TYGODNIK
NARODOWY

ILUSTROWANY

(d 3

Rocznie (52 zeszyty) 9 koron. Pétrocznie 4 kor. 80 hal.
Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-
nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Abonament
do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko pétrocznie

koron 8, rocznie koron 16. «<CC;«CX«X«<«

------------------------- a)
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Wydawnictwo ,,Tygodnika Narodowego™
w Krakowie, ul. Wislna 2. Konto czekowe 112 905
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~Tygodnik Narodowy“ wychodzi co niedziele.

Przedptate rocznie 9 kor., po6trocznie 4 kor. 80 hal
¢wierérocznie 2 kor. 40 hal. —nalezy przesyta¢ na rece
Administracji ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie,
ul. Wislna 2. (biuro M. Kupczyca). — W ajencjach na
prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70 halerzy.

Ogtoszenia: Od wiersza |-tamowego petytem 30 hal.
Przy wiekszych i czestszych ogtoszeniach odpowiedni rabat.

W Krakowie przyjmuje ogtoszenia wytgcznie biuro Marjana
Kupczyca ul. Widlna 2.= . =
Konto czekowe poczt, kasy oszczednosci No. 112 905.

Biuro Dziennikow

PRYAHB HUPGZYGA

Krakéw, ul.

Wislna 2 - Telefon 340

przyjmuje prenumeratg oraz ogtoszenia

do wszystkich dziennikow.

zportretem Kosciuszki, Mic-
kiewicza lub zgodtem polsk.
bardzo dobrze idgcy na min.
wyregulowany. Na zadanie
wysytam_darmo i optatnie
katalog ilustr. zegarow, ze-
garkéw, wyrobéw jubiler-
skich, chinsk. srebra, przy-

Wielki wybdr artystycznych kart z widokami. boréw, “narzedzi zegarmi-

JL

strzowskich i towaréw mu-
zycznych 10
F. Pamm, Krakéw, Zielona 103.

~przewodnik JCotek rolnicztjch*

czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane

wychodzi trzy razy w miesigou z datg i., io.

i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.

Kazdy numer zbroszurowany w oktadce, mieszczgcej liczne ogtoszenia.

»,Przewodnik zawiera artykuty popularne,
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw,
wiadomosci o stanie rozwoju stowarzyszen u nas

informacye handlowe,

opracowane z wszelkich dziatow
rady i wskazéwki gospodarcze,

i za granicg, wogole omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.

Prenumerata catoroczna tylko 3 koi*. _
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtéwny Tow. Kétek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.1

R A I|—<9f'~6\ M| astladownlcé%wo prawnle W%rﬁﬂnce).

Prawdziwy jedynie z zakonnica, jako marka ochronna.
Niezawodny srodek przeciw wszelkim
chorobom piersi i plu¢, leczy kaszel,
flegme* chrypke, za alenie gardta, kur-
cze zotadka i wszelkie bole zotgdkowe,
zapalenie wszystkich organdw wewne-
trznych, brak opetytu, zte trawienie,
zatwardzenie; zewnetrznie leczy wszel-
kie choroby ust, bol zebow i oparzeliny,
darcie w kosciach, wyrzuty, przede-
wszystklemlnﬂuenze 12 matych, lub
6 duz&/ch podwojnych, albo jedna

wielka flaszka clo podrozy K. 5.
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza
THIERRY’EGO
] jedynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie-

AlleinechferBalsam  chybny i niezréwnany Srodek przeciw

bus dec Schutzengel-Apothekr zastarzaiym naWIet ranohm \t/)vrzodom
zranieniom, zapaleniu, chorobom ndg,

A, glhl_l‘ej%%gcada ropieniu, wyciaga wszelkie obce ciafa
i usuwa ropnik, zapobiega bolesnym

liii operacyom. Dwie puszki K. 3.60.

Zamowienia do Apteki pod Aniotem Strézem
A. THIERRY w Pregrada koto Rohitsch.

Rozszerzajcie pismo naszel

J |
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6t0% POLSKI®

TYGODNIK NARODOWY DLA PODOLA,

wychodzi w Tarnopolu.
PRENUMERATA KWARTALNA 2 KORONY.

Rok zatozenia 1904.
Jedyne pismo polskie na Podolu galic.

e da poodajapydi
Osobom przybywajagcym na czas diuzszy lub krotszy do
Berlina pozwalam sobie poleci¢ pokoje wygodnie urzg-
dzone, $wiezo odnowione po cenie przystepnej. Dobra
polska ustuga, na zyczenie catkowite utrzymanie. Ku-

chnia zdrowa i smaczna, dla chorych z zastosowaniem
przepisow lekarza.

Ludwika Biedermann,

Berlin, Dessauerstr. 35, Il.
4 minuty od Poczdamskiego placu i Lipskiej ulicy.
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W obronie godnosci narodowej

W parlamencie zaszedt fakt oburzajacy. Poset,
uprawiajacy systematycznie oszczerstwa i napady,
Kota Polskiego wyzyskiwanie

swego stanowiska dla celéw ubocznych,

zarzucit prezesowi
nie ma-
jacych nic wspdlnego ani ze stanowiskiem posel-

skiem, ani z pracami prezesa Kola.
Nie chodzi

Stanistawa Gtabinskiego, chociaz niestety musimy

nam na razie o0 osobge prezesa

skonstatowa¢ ze smutkiem, ze zaden inny prezes

Kota, tylko wtasnie pierwszy prezes demokrata
narazony jest na tak gwattowne ataki — wie-
rzymy bowiem, ze zaden z tych zarzutéw nie

ostabi zaufania, jakiem zastuzenie cieszy sie prezes
Kota u ogétu

Chodzi nam o fakt,
reprezentacyi w Wiedniu,

ludnos$ci polskiej.
ze na przewodce naszej
na przedstawiciela

austryackim,

na-

rodu polskiego w zaborze odwazyt
sie napas$¢ cztowiek, stojacy poza spoteczenstwem,
i ze znajdujg sie sfery usitujgce ostabi¢ zaufanie do
prezesa Kota przez dwuznaczne zachowanie sig,jakoby

podtrzymywanie zarzutdw.

W naszych warunkach takie zachowanie nie
jest mozliwe, to stosunki nie do zniesienia. Nie
majac urzedowej reprezentacyi panstwowej, tem-

bardziej musimy czci¢ i otaczaé¢ powszechnym sza-

cunkiem tych ludzi, ktérych zaufanie og6tu po-
wotato do sprawowania przedstawicielstwa po-
wszechnego. Przez oddawanie naleznego sza-
cunku przedstawicielom naszym umacniamy ich
i naszg pozycye wobec obcych, okazujemy hart
znaczniejszy i sity tern wieksze. Ostawiajgc ich,

dziatamy przeciw naszemu interesowi narodowemu
i godnosci narodowej, ktéra domaga sie,
wobec obcych stali:

abysmy
karni, mezni, solidarni!

*
* *
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Z pracy oswiatowej
na Bukowinie.

Czerniowce, w kwietniu.

Jedng z najpowazniejszych naszych

kulturalnych, anajbardziej zastuzonych okoto

organi-
zacyi
podniesienia i
gtych

ugruntowania
wschodnich,

polskosci odle-
jest czerniowieckie

na
kresach
Koto Tow. Szkoty Ludowej. Dziatalno$¢ tej orga-

nizacyi natrafiata na rozmaite przeszkody. W tadze

nie zawsze odnosity sie do niej z naleznem zro-
zumieniem zadan organizacyi o$wiatowej; czesto
utrudniaty jag w obawie zorganizowania zywiotu

polskiego na kresach.
dtugi
czyteln

W arto wspomnieé, ze przez

czas nie chciano zezwoli¢ zaktadanie
Kota TCL.
w tern dziatanie przeciw
sie do

ostatecznie zadecydowato na korzy$¢ naszg.

na

czerniowieckiego, upatrujac

ustawie; dopiero odwo-

tanie ministeryum spraw wewnetrznych

Na czele Kota stat niestrudzony pracownik

dr. Stanistaw Kwiatkowski jako
W tadystaw Mierzwinski zastepca,Tadeusz Zubrzycki

(p6zniej

przewodniczacy,

Kazimierz Niewiadomski) sekretarz,

W. Klimaszewska skarbniczka, J. Oleksiewicz bi-
Albin Grabowski,
Bazyli Mo-
kranski, Wtadystaw Sottynskii Kazimierz Tokarski
jako wydziatowi.

bliotekarz, Marya Berezowska,

N atalia Krentzowa, Jan Mickiewicz,

Do walnego zgromadzenia zatozono czytelnie
w miejscowos$ciach: Kaliczanka, Sadagéra, Pojana,

Mikuli, Nowy Sotoniec, Plesz, Dornawatra, Pio-
trowce nad Seretem, Stara Huta, Luzany, Ka-
rapczyjow, Milijow, Banitéw ruski, Hliboka, Tere-

blestie, Ruda, Solka, Paltinosa, Radowce, Zadowa,

Laurenka, Dunawiec, Seret, Opryszewy, Staro-
zyniec, Bojany, Bakrynestie, Dawideny. Istniaty
one jedynie prowizorycznie, gdyz witadze rzagdowe

nie uznawaty ich, a w niektérych miejscowos$ciach

zupetnie je pozamykaty. Dopiero z koncem rb.

sprawa zostata uregulowana pomysSlnie.



Z najwazniejszych prac kola nalezy uwzgle-

dni¢ przedewszystkiem [zabiegi okoto utworzenia
samoistnego gimnazyum polskiego w Czerniowcach.
Kilkunastotysieczna ludnos$¢ w
a kilkadziesigt tysiecy
nie majg ani jednej szkoty S$redniej.

r. ub. przez dr. St. Kwiatkowskiego

stolicy
ludnos$ci polskiej w kraju

kraju,

Podniesiona
mysl utwo-
rzenia prywatnego gimnazyum polskiego
Koto czerniowieckie TSL. i

aprobo-

wato i walny zjazd

delegatéw TSL. w Kotomyi. Fundusz gimnazy-
alny dzieki hojnemu darowi W4t Sottynskiego wy-
nosi obecnie 14.000 kor.

skupiajgcej sie w

Przy pomocy mtodziezy,
stowarzyszeniu ,Ognisku" ze-

brano deklaracyi na [gimnazyum w kwocie 2000
koron.

Ruch odczytowy w porédwnaniu z rokiem po-
przednim byt znacznie silniejszy.

odczyty historyczne we wszystkich niemal

W ygtoszono 23
czytel-
niach. Jest to poczatek
bagdZcobgdz zadatek lepszej przysztosci.

drobny wprawdzie, ale
Co do ob-
chodéw narodowych, to tych przestrzegano szczerze:
urzadzono obchody

Stowackiego. Do

i w Czerniowcach i w kraju
konstytucyi 3 Maja i ku czci
obchodéw zaliczamy takze uroczysto$¢ poswiecenia
boiska 4 lipca, na ktéra przybyto z czytelh blisko
1000 osoéb.

Duzem dla

Krakowa,

Swietem mitodziezy naszej byta

w  ktorej wzieto udziat
gté-

wycieczka do
101 uczestnikow.
wny TSL.
Najwazniejszym wynikiem pracy
byto wykotatanie w zarzadzie gtéwnym nominacyi

Koszta jej pokryt zarzad

catorocznej
Zostat nim Antoni Ka-

kto -
obowigzkowos$¢

nauczyciela wedrownego.
minski, znany dziatacz w Tarnopolszczyznie,
rego zdolnoséci organizacyjne i
dajg nadzieje, ze potrafi zdziata¢ wiele pomiedzy
ludnoscia polska na Bukowinie, zasiedziaty tu od
lat, nieuznawany przez swoich, a zapomniany przez

obcych... Kresowiec.

1 obronie kupieetwa.

Piszag nam z kraju: Pamietamy wszyscy opér
Kota polskiego przy uchwaleniu ustawy o uzdol

nieniu kupieckiem, ot zw. ,Befahigungsnachweis".

Ustawa ta czyni wyjatek dla Galicyi i Bukowiny
dlatego, poniewaz tu i tam zyje z handlu sita
ubogiej ludnos$ci wiejskiej i miejskiej, ktéra je-

dnak nie moze sie wykazaé wymaganem ustawow o
uzdolnieniem do handlu. Takiego wuzdolnienia
mozna zadaé¢ od sfer
chodnich, od lat

kupieckich z prowincyi za-

posiadajgcych liczne i dobrze

urzadzone szkoty handlowe i wydziatowe. U nas

pod tym wzgledem rzad prawie nic nie robit. —

To tez 6w liczny Swiat kramarzy wiejskich i mato-
i wielkomiejskich nie posiada zadnej do handlu
kwalifikacyi, Syn ,uczy sie" od ojca wazy¢ (nie-

dowazac), obliczac i
na kredyt towary.
Taki
wzgledem od czasu uchwalenia
Rzad
gna¢ O6w przepis o
cye.
i zazadano

notowa¢ pobrane lub wydane

stan panuje do dzi$; nic sie pod
owej
nagle

takze

tym
ustawy nie
zmienito.

zapragnat rozcig-

na Gali-

jednak
suzdolnieniu"
Rozpoczeto wiec naganke na sfery kupieckie
par ku-
pieckich, jako pierwsze stadyum do wprowadzenia

force tworzenia ,gremiow"

przepisu o uzdolnieniu. Broni sie kupiectwo prze-
wtadz krajowych, urzadza prote-

jednak kupiectwo,

ciw tej ,tasce"
stujgce zebrania —
przy
przeprowadzone...

nie watpi

ze ,gremia” ustuznych czynnikach =zostang
beda
bedg bo-
wiem miaty odegraé¢ role upadajgcych juz dzi$ co

do wptywu kahatéw, trzymajac drobne kupiectwo

poniewaz korporacye te

potrzebne... przy najblizszych wyborach,

w karbach nowej par excelence c. k. korporacyi.

Ta najSwiezsza robota wtadz krajowych dzi-

wnie sie taczy z narzuconym Sejmowi projektem

Rady kultury krajowej... Pragnatby on widocznie
objagé¢ wszystkie warstwy

ktére stoja u ztobka

spoteczefistwa naszego,

nie rzagdowego i nie nosza
silnym pierscie-

starosty i podat-

jeszcze jakiegokolwiek uniformu,
niem organizacyi, zaleznych od
kowego ten

chcianki

inspektora. W
rzadu bytyby bez trosk speiniane, a spo-

spos6b wszelkie za-

teczenstwo nauczytoby sie staé¢,habt acht“i,maul
halten®..

Ludwik Wyrwiczr

Z roznych stron.

— Pamieci Kazimierza Wielkiego. w ko-
Sciele katedralnym dyecezyi kujawsko -kaliskiej
we Witoctawku odbyta sie uroczysto$¢ posSwiecenia

pomnika, wzniesionego Kazimierzowi Wielkiemu,
ktoremu Ziemia Kujawska w rozwoju swoim tyle
ma do zawdzigczenia. Obrzagd poprzedzity trzy

msze Sw. zatobne za spok6j duszy wielkiego Kréla

N astepnie odstoniono pomnik Kazimierza Wiel
kiego dtuta Gontarskiego w 600-tng rocznice uro
dzin ostatniego z Piastéw na tronie
(Urodzony 30 kwietnia 1310 r.)

petniona

polskim
Swiatynia
ludem kujawskim

prze
byta poboznymi i
Ziemian na obchodzie nie bylo. Uroczysto$¢ miata

przebieg skromny, ale podniosty.



W IES.

W ie$!

Nie wiem, czy sie znajdzie ws$réod nas
ktéreby na sam dzwiek tego wyrazu nie
zZjawg, czy wspomnieniem,

mys$lag po polach

serce,
drgneto
nie rozptyneto sie
.malowanych zbozem rozmaitem",
do czarnych skib nie przylgneto.

To¢ my wszyscy z niej!

| wszystko nasze.

W ies.

Wie§ —
wie§ —

kotyska i macierzystwo narodu!

Piastowa socha! wie$ — Mieczystawow

pacierz poranny.
W ie$ to Ptowce, Dagbrowy, Cecory, Samosierry
nasze! to krzyz przydrozny i dziewczece $§piewanie,

brzoski cmentarne i zagon siewny.,.

Rycerstwo czynu i stowa...

Nasze ,u zrodta", nasz ,przedSwit" i przyszte
zorze!

Z niej Zétkiewscy, Zamoyscy, Chodkiewicze,

Czarnieccy, z niej miliony oraczy pod run zielona,
miljony siewcéw na kitos ztocisty.
Z niej Adamowe proroctwa, z niej tréjpowiesc

Sienkiewiczowa,

pienia Chopina, Chetmon-

skiego ptdétna, Jacek Malczewski.

Z niej

W ie$ to Reymont, to zychowe powiadania, to
Balcerowa na obczyZznie tesknica, to wiatr halny,

co na strunach Tetmajerowej lutni podzwania, to

6w ,Cham*“ w zamy$leniu nad brzegiem Niemna
dumajacy, to kopce podwawelskie i kurhanek
M aryli.

W ie$ to Lud, ptug narodu, to brzeszczotjego

mys$li i upragnien! Tchnienie i natchnienie!
Chleb i Moc! Dusza! Tworzywo nasze!
W szystko z niej i przez nig, bo ona blizsza
najSwietszego kochania — Ziemi.
W iec bije z niej i ta Sita, w wielkiem Ko-

chaniu poczeta i wszystko Dobro i cate Piekno,
i BoOl szlachetny, i Wesele prawdziwe!

W szystko z niej, Rodzicy! wiek Lechéw
i dziatwa Wrzesinska! Przezyte i marzone...

Bez niej nie poja¢ Polski!
Bez niej Polsce... nie by¢!

W yszedt naréd z pod stomnej strzechy, z kur-
nej lepianki si¢e wyroit i po orle gniazda siegnat!
Wyszedt i
Wyszedt i
| Kazimierzowe prawa nadaw at..
| Jagiettowgag zbroje z lemiesza wykut...

I Sobieskich piersig krzyze ostaniat...

na dole potomng ptuzyt...
Bolestawowag reke miat...

I bywat... dtugie lata bywat!

M iat Banblisy i
i wiciny gdanskie i sosenki

swoje dozynkowe wience,
z obrazkiem Czesto-
chowskiej...

I chadzat... dtugo... daleko chadzat!
do wsi swojej, do Piastowej

jak do M atki!

a zawsze
strzechy powracajac,

I trwa...

Bo z niej pokrzepek i sita, w niej pospélne
krewniactwo, w doli czy niedoli! Z niej my
i nasze!
c=©=3 1270771 0O%$3 £=©=) E 33=3

Rewolucya Albanczykéw zaprzata obecnie

uwage catej
poda¢ kilka
tego kraju

Europy, stad uwazamy za wskazane

blizszych szczegétéw, dotyczacych
i jego mieszkancow.
Najciekawszym i najmniej zbadanym
kiem Europy jest niewatpliwie Albania.
Pod wzgledem prawnym Albanczycy zachowali
wszystkieprzywilejezocalatego archaicznego ustroju.
Dzielgsie na 20 plemion, a kazde plemie na chorg-
gwie. Na czele kazdego plemienia stoi bajraktar —
urzad, zwykle dziedziczny i zatwierdzany przez rzad.

Précz tego kazde plemie wybiera swego przedsta-

zakat-

wiciela, ktory mieszka w gtdwnem
jetu i stuzy za posrednika

miescie wila-
tureckiemi
1880, zebranie tych
przedstawicieli zostato zatwierdzone przez W. Porte,

pomiedzy
wtadzami a plemieniem. W r.
jako state kolegium a prezes onego otrzymuje od
rzgdu tureckiego statg pensye.

Co sie tyczy wewnetrznego urzgdzenia, to ka-
zdem plemieniem rzadzi Rada Starszych, pozosta-
jaca przy boku bajraktara; w wazniejszych kwe-
styach, np. kiedy wypedzaé bydto na pastwisko,
zwotywany jest t. zw. kuwent — wielkie zebranie
plemienia, do ktérego z kazdego domu wysytany
przedstawiciel, zazwyczaj najstarszy z rodziny.

Albanczycy rzadza sie swemi prawami, ktore
znajg tylko 2 kary — kare pieniezng i konfiskate
bydta; kodeks ich, ktéry w tradycyi przechowat
sie pod nazwg ,praw Duka Gini" (tj.

syna kréla neapolitariskiego,

ksiecia Jana,
ktéory niegdy$ miat

by¢ wtadzcag Albanii) w cze$ci uznany jest przez
W. Porte i zastosowany w wielu goérnych
okregach.

Posréd Albanczykéw, ktérych liczy Turcya

okoto 2 milion6éw, 30
jedyni

stanowia chrzes$cianie,
ktorym za

proc.
,giaurowieu, dawniejszych rzg-

dow absolutnych wolno byto nosi¢ bron, a to pe-



wno z tej przyczyny, ze gdyby im nie pozwolono,
to i tak nie stuchanoby tego zakazu, albowiem
de facto w Albaniiwogo6le nie wykonywa sie tego,
co jest napisane na papierze. Chociaz Albania na
papierze nalezy do Turcyi i jest rzgdzona wedtug
mieszkancy

tureckiemi

rzeczywistosci jej
tureckim, z

praw ogélnych, w
mniej sie liczg z rzgdem
prawami, anizeli w odlegtym Yemenie.

W tadze tureckie same przyznajg, ze rola ich
w Albanii, zwtaszcza po za murami miast, scho-
dzi do zera. Wszelkie rozkazy i wyroki wyz-
szych saddéw tureckich pozostajg tutaj bez naj-

mniejszego skutku.

Albafnczycy obowigzani sg dostarcza¢ rekruta,
lecz dostarczajg bardzo niewiele, tyle tylko, ile im
sie podoba.

Co sie tyczy ich etnograficznego pochodzenia,
to sadzac z licznych ich zwyczajow i obyczajow,
np. ,przysiega na kamien" (Perket Pesz), mozna
wnioskowaé, ze pochodzg od dawnych Pelazgéw,
autochtonéw potwyspu Batkanskiego.
Iszkiptary (iszkipe =
wiec: synowie orta, prawdopodobnie

Zowig sami siebie:
tar = syn —
od starodawnych proporcéw wojennych, nadrzewku

ktorych zatkniety bywat orzet). Wedtug tureckiego

mniemania, Albanczycy majg by¢ potomkami da-
wniejszych Iliryjczykéw.
Mowa ich niema nic wspdlnego z zadng ze

znanych méw na $wiecie. Nazwa Arnaut powstata

od stowa greckiego arbaniroi, ktérem to stowem
Bizantyjczycy nazywali ten nard6d.

Albanczycy dzielg sie na Ghegéw, zamieszka-
w potudniowej Al-

na 4 szczepy:

potnocy i Toskow —
dzielg sie

tych na

banii. Ci ostatni znéw

na wtasciwych Toskdéw, zamieszkatlych wewnatrz

Albanii; na Tszaméw, zamieszkatych nieco na po-
tudnie, na wybrzezu morza Adryatyckiego; ta-
pow — z poéinocnej czesci i Janiotow — zamie-

szkatych naokoto miasta Janiny.

Ghegi, ktérych jest przeszto milion, sg w cze-
w czesci mahometanie, zamieszkuja
i skutarski; Toski
(dawniej Bpirus), bedac po-
Kucowotochami.

$§ci katolicy,

wilajet kosowski za$§ zamie-
szkuja wilajet janinski
mieszani z Grekami i

Co sie tyczy religii, wyznawanej przez Alban-
czykéw, to Vs ich jest katolicka, Vs schizmatycka,
a pozostate 35 sg mahometanskie; pomino to trzy
te wyznania majag wsp6lng mowe, zwyczaje
i obyczaje.

Po porazce wojska albanskiego, pozostajgcego
pod wodzg walecznego Gdorga Kastrioti (zm. w r.
1:467), znanego w historyi pod
berga — ktdédre przez dos$¢ diugi

tureckim zdobywcom, wieksza cze$¢ Albanczykow

nazwga Skanden-
czas opierato sie

orzet,.

przyjeta islam — podczas gdy inni, przodkowie
terazniejszych katolik6w, pozostali wierni swej
wierze.

Najliczniejszy szczep stanowia Mirdyty, za-

mieszkali w goérach, ktoérzy odznaczajg sie swym

wojowniczym charakterem i daznoscig do nie-
ograniczonej swobody. Ich wojewoda, Prenk
Bib-Doaa, po powstaniu w r. 1881, otrzymat od

suttana tytut paszy.

Roéwniez Toski, zamieszkali w potudniowej
Albanii, dzielg sie na chrze$cian i mahometan,
z ktérych ostatni stanowia wiekszos¢. Toski-
chrzes$cianie sa wszyscy schizmatycy i pataja
wielka nienawisciag do Ghegow-katolikéw. Sym-
patyzujag wielce z Grekami, a nawet w czasie
walki Grekéw o wyswobodzenie z pod jarzma
tureckiego, walczyli jako Sulioty pod wodza
M arka Botzarisa przeciwko Turkom. Odznaczaja
sie tagodniejszem wusposobieniem — czego nie mo-
zna powiedzie¢ o Ghegach, u ktérych istnieje
vendetta — sg catkiem podlegtemi W. Porcie,
zajmujg sie rolnictwem, przemystem, dostarczaja
z posréd siebie wielu wurzednikéw i dygnitarzy
panstwa (np. ostatni w. wezyr, przed przywroéce-
niem konstytucyi dnia 24 lipca 1908 r., Ferid-

pasza, byt Albanczykiem).
Albanczycy sa najpiekniejszym ludem w Tur-

cyi europejskiej: wysokiego wzrostu, smukli, zgra-

bni, zwinni — dostarczaja najlepszych zoinierzy.
Z poséréd nich sformowana jest leib-gwardya sut-
tanska: Arnaut tabor, najwiecej padyszachowi
oddana.

To samo mozna powiedzie¢ o garstce Alban-
czykéw (100,000 gtow), niepa-
mietnych czas6w w potudniowych Witoszech
odznaczajg sie wielkiemi

zamieszkatych od
i Sy-
cylii, ktérzy réwniez
zdolnos$ciami, zamitowaniem do pracy
urzedach, bardzo szybko

pochodzenia byt Pkancesko Crispi.

i, bedagc na

awansujg. Albanskiego

religii,
trzy

ze Albanczycy wedtug
rozpadajag sie na
1881 ligi
pomiedzy nimi
zmierzajagce do

Pomimo tego,
przez nich wyznawanych,
grupy, to od zatozenia w r.
Drita, zauwazy¢

narodowej
mozna silne na-
daznosci, ufor-

catkiem

nacyonalistyczne
jezeli
przynajmniej

nie niezawistego pan-

obszerng

mowania
stewka, to prowincyi z

autonowig.
D-r Fruzinski-lsmael Bej.






ZAPISKI LITERACKIE.

— KALUMACH: ZZYCIE | OBYCZAIE
GRZEGORZA Z SANOKA". Lwowscy studenci
filologii wydali udatny i poprawny przektad ,Zycia
i obyczajéw Grzegorza z Sanoka, arcybiskupa
Iwowskiego" napisanego przez humaniste Filipa
Buonaccorsiego Kallimacha. Przektad poprzedza
wstep skreSlony przez dra Sinke, ktéry utatwia nale-
zyte ocenienie zastug Grzegorzaz Sanoka. Kallimach

powodowany wdzieczno$cig, przesadza znaczenie
Grzegorza, ktéory w mtodosci daleki byt od idea-
t6w renesansowych, a tacing nigdy nie wtadat
nalezycie. Ale z tego zbyt skwapliwie wysnuli
niektérzy wucznie wniosek, ze ten arcybiskup
Iwowski byt tylko dobrym przepisywaczem au-
torow. Prawda lezy w posrodku. Kallimach
zbtadzit, kredlagc sylwetke mtodzienca i meza tymi
rysami, ktore poznat u starca w Dunajowie, bez-
sprzecznie jednak Grzegorz byt tym, ktéry do
ojczyzny naszej wprowadzit renesansowy poglad
na S$wiat, zabawy z dysputami wuczonych, uczty

z deklamacyami, dwér petny dzwiekéw lutni i we-
sotych $miechéw. Biografie Kallimachowg czyta
sie z przyjemnosdcia; jezyk przektadu szczeropolski,
lekka. Nie

prywatnego

forma mowiac o szkicu

ludzi

misternym

zycia Odrodzenia, — autor
kresli w sposéb powabny charakterystyke Polakow,
6wczesny stan wiary i wiedzy, 6wczesne potozenie
dyecezyi Iwowskiej. Ksigzka ta, wspomnienie
epoki z przed 400 laty zamartej ze wszech miar

polecenia jest godna.

— ANTONI MARYLSKI-LUSZCZEW SKII:
+HISTORYA WLOSCIAN W POLSCE.* Wy-
dany dotad tom pierwszy zawiera dzieje wolnej
czasow

ludnosci wiedniaczej od najdawniejszych

do poczatku X IIl wieku. Drugi tom poswiecony
bedzie  historyi ludnoséci czynszowej i obejmie
czasy od w. X I1Il do XVI. Trzeci przypada na

czasy od w. XVI. tj. od
wtosécian do gleby i poza

doby przywiazywania
drugg potowe XVIII

wieku, tj. do epoki, gdy uwidaczniac¢ sie zaczynaja
wyniki ruchu, dazagcego do emigracyi wtos$cian.
Czwarty wreszcie tom obejmie czasy od drugiej

potowy XV IIl w. do uwtaszczenia wtosScian przez
rzagdy panstw

stawiona bedzie chwila obecna.

rozbiorowych. W pigtym za$ przed-

Praca Marylskiego
popu-
przed-
posiada
studyéw monograficznych,

ma tern znamienniejsze znaczenie, ze jest

larnie, jasno wytozonem przedstawieniem

miotu, ktéry w piSmiennictwie naszem

bardzo niewiele prze-

waznie przestarzatych z punktu widzenia nauko-

wego, albo trzymanych na poziomie bezkryty-

cznych pogadanek historycznych, albo wreszcie

zarysowanych jeno ogdlnikowo i pobieznie bgdz

z brakéw materyatéw, badZ z racyi niezgtebionej
genezy Polski, ktéra dopiero
w ostatnich czasach krystalizuje sie wskutek do-
ciekan- wybitnych historykow. (k. w.)

— R- SWOBODOWA: BLOGOSLAWIONY.
Autorka nalezy do pierwszorzednych sit

literackich Czech wspéitczesnych.

jeszcze dziejow

powiesci
Powie$¢ jej za-
rowno ujeciem tematu jak oryginalnem ttem nie-
szczeSliwego Srodowiska,

kiwaniu szcze$cia na ziemi

wsérod ktérego w poszu-
przechodzi meke du-

chowg ks. Gibert, mocno odbija.

— ,Naktadem ,Ojczyzny" dla uczczenia 600-ej
.,Krola Chitopéw" wyszta z druku
PRZEZ
zawierajagca w popu-

rocznicy urodzin
ksigzeczka p.t. ,KAZIMIERZ WIELKI"
STANISEAWA RYMARA,
larnem streszczeniu dziejetego krola. Wydawnictwo
to, ozdobione ilustracyami i mapkag Polski z cza-
so6w Kazimierzowych, nadaje sie bardzo do czyteln
dla prele-
Dosta¢ jg mozna

ludowych, pozytecznem by¢ tez moze

gentéw wiejskich i miejskich.

we wszystkich ksiegarniach oraz w administracyi

,Ojczyzny" Krakdéw, Sw. Anny 2, Il p. Cena
60 gr.

W tym samym naktadzie wyszty juz dawniej
ksigzeczki:

1) ,KONSTYTUCYA 3 MAJA", NAPISAL
ANTONI SOSNA,; cena 25 gr. oraz 2) ,POD
RASZYNEM, POD GORA KALWARYA..", NA-
PISAt STA-RY,; cena 50 gr."

C-.. H |

,Credo."

Ciezka niekiedy przeznaczenia droga,
Ktorg i$¢ trzeba, choC ustajg sity,
Gdy walka zycia nie ustaje sroga,
Cho¢ krew meczenska tryska z kazdej zyly.
Lecz stokro¢ ciezsza jest dola na Smiecie
Temu, co zoalczac zv imige szuej idei,
Niezoie, ze szczescia prazodziwego kzuiecie
Ten zu sobie zyzui, kto sam trwa w nadziei,
Ze i najsrozsze na ziemi cierpienia,
Zanikng z czasem zv mroku zapomnienia;
A co ukochat prawdziwie i szczerze,
Zadna mu ziemska przemoc nie odbierze,
Prazsedomir.

L m-y-TBf-7=--=u = Mmr—; 1



Przylorganach.

JAPONKA.

Mimo wzbogacenia sie, prawie ze codziennie,
nadzwyczajnymi zdobyczami wiedzy ludzkiej, mimo
zdumiewajacych

wynalazkéw uprzyjemniajgcych

cztowiekowi
cywilizacya Europy

i utatwiajgcych bytowanie — stara

zaczyna odczuwaé poczatek...

wyciefAczenia. Prawem dziedziczno$ci posiadamy

jeszcze dotad umiejetnosé i rutyne czynu — lecz

intuicyjna potencya naszego intelektu,
stanowczo w pewnych kierunkach jest ostabiona.

samorodna,



Wyczerpani nuzaca niezmiernie walkg o byt,
lityka,
lub z drugiej strony nedza,
tnie o potrzebie moralno-etycznej normy zyciowej,

po-

zgdzg wuzywania lub uzyciem, przesytem

zapominamy absolu-
i spoteczenstwa i dajacej

regulujacej byt jednostki

pogode wewnetrzng. Przez takie wtasnie wyéwi-
czenie, ludy cywilizowane borykajag sie dziesigtki
lat najniedotezniej i najnieudolniej z ré6znorodnymi
spotecznymi — przekonywujac sie
ludy, bedace dopiero w za-

dezyderatam i
pewnego dnia, ze inne
raniu cywilizacyi, takie dezyteraty oddawna maja
unormowane.

Wiadomo, jak wazng role w zyciu Europy
gra ,feminizm", tak ‘tatwy w teoryi, a tak
trudny w praktyce do unormowania. Zobaczymy

wiec, w jaki sposéb ta kwestya spoteczna jest po-
Nie twierdzgc, by stosunek

miat by¢ dla nas

stawiona w Japonii.
Japonki do jej spoteczenstwa
miarodajnym, sgdzimy, ze opisanie warunkdéw zy-
ciowych kobiety spoteczenstwa, ktéore w wielu ra-
W niejednym po-

europejski feminizm moze rzucic

zach nam imponuje, punkcie

gladu na nasz
ciekawe Swiatto.
W ielu

gdzie kastowos$¢ gra tak wielkg role w zyciu mez-

ludziom zdawaé¢ sie moze, ze w krainie,

czyzny, odgrywa ona wielkag role w zyciu kobiety.
Przeciwnie, Japonka od wiekéw jest demokratks;
od wiekéw wszystkie bezwzglednie kobiety w Ja-

ponii majag jeden wspo6lny cel zycia — mito$¢ oj-
czyzny. Japonki dzielg sie tylko na dwie kate-
gorye: zony-matki i hetery, niemajace ze sobg nic
wspbdlnego. Obowigzkiem kobiety pierwszej kate-
goryi: by¢ dobrg zong i dobrag matka, pomagac
swemu mezowi w ciszy domowego ogniska i wy-
chowywaé¢ dzieci na uczciwych, zdrowych ludzi,
mitujacych nadewszystko ojczyzne. Dziewczyna,

wychodzagca za maz, wyrzeka sie coprawda wsze-

lakich aspiracyi indywidualnych, wyrzec sie musi

nawet stosunkow z rodzing wtasna, jest jednakze
otoczona zwykle wysokim szacunkiem i powaza-
niem meza, oraz specyalna czcig og6tu. Japonka,

jako zona i matka, poSwieci¢ sie musi absolutnie

obowigzkom zony, gospodyni domu swojego meza
i obowigzkom matki jego dzieci. Musi zycie swoje

zamkngé¢ w zupetnie odosobnionej od gwaru zycia

ciszy domowego ogniska, musi oddaé¢ sie bez-
wzglednie pod wtadze Swiekry, lecz czyni to
z wolnej i nieprzymuszonej woli — czyni to che-

tnie, nie uwazajgc sie za niewolnice, bo w kazdej
chwili z niewoli tej wyzwoli¢ sie moze przez roz-
woéd, ktory w Japonii z niezmierng tatwoscig uzy-
ska¢ mozna.

Kobiety
skich,

japonskie, wszystkich sfer towarzy-

sg W wymaganiach swych niezwykle po-

wséciggliwe — zadawalajg sie skromnem urzadze-

niem mieszkania i najskromniejszem ubraniem,
jakkolwiek dbajg o wdziek, a sg wogble czyste
i porzadne. Na wszelkie Uroczystosci ubieraja sie,
coprawda, w bardzo kosztowne kimono — lecz
str6j taki lata cate stuzyé moze, wobec tego, ze
zadne zmiany mody w Japonii nie istniejg. Ja-
ponka, oddana obowigzkom pani domu i matki,

nie pojmuje zadnego erotyzmu —
sg zupetnie nieznane.

flirty i mitostki
mezatek w Japonii Z go-
dnoscig krélowej i z uSmiechem pobtazliwos$ci, pa-
trzg Japonki na wycieczki
baciarni... do krélestwa gejsz. Wogédle w Japonce,

zony i matki,

swych mezéw do her-

ktéra poSwiecita sie obowigzkom
co poniekad ttoma-

przez

nie istnieje uczucie zazdrosci,

czy sie tem, zZe poligamia jest dozwolong i

prawo uznawang. Znany jest catemu $wiatu sym-

patyczny stosunek cesarza Mu-czy-kito do jego
matzonki. Lecz poniewaz cesarzowa jest bezdzie-
tng, za nastepce tronu uznany zostat syn jednej

z faworyt cesarskich.

O ile mtoda dziewczyna w Japonii decyduje
sie wyjs¢ za maz, osigga to z tatwos$cig, poniewaz
kazdy Japoriczyk obowigzkowo musi by¢ zonaty.

Starokawalerstwo w Japonii nie istnieje. Wogdle,
0 ile staraja sie od dziecinstwa wszczepia¢ w dziew -
czeta tagodno$é, skromnoséé, zamitowanie czystosci

1 porzadku, o tyle starajg sie wykorzeniaé¢ wszelki

sentyment i egzaltacye. Kobieta japonska jest
r6wna, zawsze u$miechnieta i zawsze spokojna.
Nawet ciosy zyciowe, $mier¢ meza lub dziecka,

przyjmuje z rezygnacya. A jezeli Smier¢ ta nasta-
pita na placu boju, w walce z wrogiem ojczyzny,
i sg z tego dumne. Japonki po-
siadajg przewaznie duzy wdziek, twarz ich zawsze

szczyca sie tem

okraszong jest u$Smiechem, nigdy jednak nie sg
zalotne i nie wuznajag kokieteryi. Zalotnos$¢ i ko-
kieterya uwtaczajg ich dostojenstwu.

Poczucie moralnos$ci jest tak wysoko rozwi-
niete w kobicie i dziewczynie japonskiej, ze nie
rozumie ona poczucia wstydu. W lecie, tuz obok
mezczyzn, kapiag sie kobiety zupeinie obnazone,
nie uwazajac tego za niewtasciwe. A miode
dziewczeta wiejskie lub mieszkajagce na przed-
mie$ciach miast, gromadkami catemi, zupetnie
obnazone, udajg sie do kapieli, czesto o kilometr

odlegtych od mieszkania, nie budzac zgorszenia,

ani tez najmniejszego zdziwienia przechodniow,
ktéorych zmuszone sa mijac.
kulturalnym

Miejsca

W pracy
Japonka zajmuje niepo$lednie stanowisko.
kasyerek na kolejach, konduktorek w tramwajach,

spotecznej i rozwoju

telegrafistek, telefonistek, zecerek — przewaznie

obsadzone sa przez kobiety. W wuniwersytetach



POLOWANIE.

japonskich kobiet nie spotyka sie, lecz posiadajg
one specyalnie kobiecy uniwersytet w Kobe, gdzie

ksztatcg sie przewaznie na nauczycielki i doktorki.

Doktorki japonskie maja prawo leczy¢ tylko ko-
biety i dzieci — nawet dentystki mezczyznom
porady wudziela¢ nie majg prawa. Rozumie sig,

ze wszystkie kobiety, pracujace samodzielnie
w biurach, doktorki, dentystki, felczerki, wdzieczne,
aczniewygodne ,kimono" zmusu zrzucajg, ubierajac
sie w suknie europejskie.

skromne,

Kostyumy te sg zawsze
dostosowane do
pracy,
ulubionej

praktyczne, rodzaju za-
jecia.
caja

ktéra

Lecz po ukonhczonej na Swieto, wra-

wszystkie do sukni narodowej,
im daje tak ceniony

urok oryentalnosci.

przez
Japonka przy
powazny poglad na
wzgledem mezczyzny. Nie

Europejczykow
swej wrodzo-
nej wesoto$ci ma niezwykle
zycie i na stosunek jej
lubi btyskotek i

jej wcale nie

nieznanych jej rozrywek — te
necag. Na

wzgledem

europejska galanterye

mezczyzn kobiety patrzy niechetnie

i czuje sie nig obrazong. Lubi by¢
powaznie i grzecznie, ale bez zadnych specyalnych

wzgleddéw,

traktowana

ktére draznig jej kobieca ambicye.

Kobieta japonska ma silnie rozwiniete poczucie

piekna, tandety artystycznej nie znosi, europejskich
perfum nie aczkolwiek

i dom

uzywa, lubi sie

swoéj przystraja¢ kwiatami, ktorych hodowli

sama

oddaje sie z namietnoscig.

Pomimo ciasnego na pozér zakresu zycia ko-
biety japonskiej, ma ona ogromnie rozwiniety in-
stynkt pracy

stety jak

spotecznej. Japonia, hotdujac nie-
i wszystkie panstwa militaryzmowi, jest
ciggle w pogotowiu wojennem — kobiety od tego
Uni-
i specyalne szkoty ksztatca mase
dziewczat na pielegniarki
Oprécz tego ogdt kobiet jest tak

by w

pradu spotecznego nie sg zupetnie odsuniete.
wersytet w Kobe
miodych szpitalne.
przygotowany,
razie wyludnienia kraju przez wojenne zor-
ganizowanie sie armii, przez wyjazd mezczyzn na
odlegty teren walki,

obja¢ ich stanowiska, azeby



tym sposobem uuiemozliwi¢ stagnacye przez brak
pracy. Co
egzystencyi kobiety,
sg lepsze, niz w Eu-

pracownikow w jakiejkolwiek gatezi
do warunkéw samodzielnej
to te w Japonii stanowczo
rupie. Tam kobieta
tak wyzyskiwana jak u nas, prawajej sg zréwnane

ma

nie jest przez pracodawcow

zdolna pracowniczka

co i

z prawami
prawo do tego samego wynagrodzenia,

mezczyzn;
mez-
nie

mezczyzna pracownik

wrogi

wreszcie
kolezanki

czyzna, a

za zywiot konku-
jego pracy
Wogéle znawcy warunkéw zycia ko-
ze Japonia po czeSci
Pod tym wzgle-

uwaza swej
rencyjny, obnizajagcy warto$¢ realng
zawodowej.
biety japonskiej
potege swgag zawdziecza kobietom.

powiadaja,

dem przyzna¢ musimy z dumga, ze pomiedzy

wszystkiemi kobietami narodéw europejskich naj-

podobniejszg jest do Japonki nasza zona i matka

Polka.

POZOSTALY,..

Pozostaty te fzy duze, tzy duze,

I te lipy rozkwitte, pachnace,

I te blaski w porannejpurpufze

J to zwolna wstajgce z wod — stonice...

Pozostalty te mgly sine, mgly sine...
Duszy poryw rycerski, skrzydlaty,
Jeno szczescie to jedno, jedyne,
Odleciato zatosne we Swiaty.
Mieczystaw Smolarski.

Najprostsza droga do majatku.

Tysigce ludzi pragnie z catej duszy mie¢
swojg witasnos$é, swdj majatek, choéby nie wielki.
Pragng, lecz sami nie chcag nic uczyni¢ w tej

mierze. Sadza, ze ,pieczone gotgbki same wpadaja
do gabki".

Takze pod wzgledem patryotycznym, jest
narodow g, kraj jaki
posiadajgcych
jest spoteczenstwo, jeSli
ma obywateli bogatych. Spoteczenstwo takie jest
silne, nieraz silniejsze od przewagi Tak
naprzyktad wiemy z historyi, ze Napoleon, pierwszy
najwiekszy woabdz

to
wielkg korzyscig jesli ma
swojg wtasnos¢,

wiele jednostek,

swbéj majagtek. Bogatem
oreznej.

cesarz francuski i zarazem

w $wiecie, zostat pokonany przez bogactwo Anglii!

10

Zwyciezyty Napoleona wprawdzie wojska austry-
ackie,niemieckieirosyjskie, leczwojska wszystkich
trzech panstw byty utrzymywane pienigdze,
przez Anglikéw dostarczane.

Rozpowszechnita sie u nas mys$l, zebogactwo

iinne wieksze

zZa

zyskuje nam poszanowanie, wtadze
korzysci materyalne oraz duchowe. Coraz wiecej,
wséréd nas ujawnia sie che¢ dojscia do zamoznoS$ci.
Lecz jak zte obieramy drogi nieraz, zeby dobro-
byt osiggnaé¢? Jedni szukajg szcze$cia w grze,
loteryi: — Raz przeciez musze wygrac¢! — ten
i Ow powtarza, a tymczasem coraz
Inni

w
zamiast miec
wiecej, ma coraz mniej... czekajg wieczniena
jaki$ spadek, spodziewajg sie jakiego$
licza na jakiego$ bogatego wuja, lub jeszcze bo-
Ale poniewaz poczciwy wujaszek

zapisu,

gatszg ciotke...
nie ma jako$ wcale ochoty umierag,
stuchu! Tacy chca
pracy, i do
§mierci marzg o ,pieczonych gotgbkach", a dopiero
po zmarnowanem
Pracowa przeto trzeba
i jeszcze pracowac, a z tej pracy oszczedzaé¢! CoS$
to Co$ sobie zaoszcze-

wiec o wiel-
ludzie nie
kotaczy"

kim spadku ani

zrozumieé, ze ,Lbez niem a

po niewczasie spostrzegaja, ze
lecie, Zle bywa w jesieni.

sobie zapracowat — twoje.

dzit, tego bedziesz uzywat, gdy juz nie bedziesz
moégt pracowaé. Madrze o pracy wyrazit sie
Szymon Szymonowicz, wielki pisarz polski. Ot6z

Szymonowicz moéwi:

.Praca — chleb najpewniejszy
Kto polega na niej

I za zywota ma na chleb

I po nim zostanie..."

Ludzie wspo6lnie pracujg dla wspdlnego bytu;
rolnik dostarcza nam rzemiesinik
tkanine, szyjac
ubrania, i budowniczy stawiaja
domo-

pozywienia;

wyrabia a krawcy i szwaczki,

dajg nam mularz

na schronienie naszych ognisk
itd.

Praca jest wiec zyciem
ludzki. W szystko,

kiem jest w cztowieku —

domy
wych
ludzkoséci. Usunmy ja
a zginie rod cokolwiek wlel-
w pracy ma swe zrodto:
w umiejet-

pieknos$¢ w sztuce, w piSmiennictwie,

no$ciach. Cata wiedza daje sie posigs¢ jedynie
przez prace. Kazda mysl pozyteczna i piekna jest
wynikiem pracy, badan... Kto d$wiat popchnat

naprzéd drogg postepu? Za czyja, jes$li nie praco-

wnikéw stato sie to sprawg? BylibySmy pozba-
wieni dobrodziejstw oS$wiaty, gdyby nie oszcze-
dnos$ci i zapasy przez ojcow naszych poczynione:
zapasy pieniedzy, budynkéw, laséw itp. zasoby
umiejetnosci, pismiennictwa, wynalazkéw i umy-

Te
wilizacye w $wiecie.

oszczednos$ci wytworzyty

One sg wynikiem pracy.

stowej kultury. cy-
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Nawet wtedy, gdy ci sie zdaje, ze nie zdotasz

za zycia zapracowa¢ majatku, to jeszcze pracuj

i oszczedzaj w tej mysli, ze fundusz, zapoczatko-

wany przez ciebie, przyda sie komu$, kto go po

tobie powiekszy, pomnozy... ,Chociaz nie skonczysz,
dziataj ciggle I* Wiec, jezeli sam dla siebie dba¢
nie potrzebujesz o zapewnienie dobrobytu na sta-
ro§¢ — to jeszcze pracuj, zeby zapewni¢ dobrobyt
innym, choéby po twojej $mierci:

,Cztowiek sie nie dla siebie rodzi,

Sobie zy¢ tylko, to sie nie godzi".
Oszczedno$¢é powstata dopiero razem z o$wiatg.
Ale tez praca i oszczedno$¢ zrodzity oSwiate. Po-
zostaje zatem

wzbogacié.

jedna tylko prosta droga, zeby sie
Przy pracy oszczedno$¢, ale oszcze-

dno$¢ rozsagdna. Po wiekszej czes$ci ludzie, ktérzy

swojg wtasnos$é posiadajg, zdobyli majgtek tylko

przez prace i oszczedno$é. Prawie wszyscy ludzie,



ktérzy nic nie maja, dla tego zyja w niedostatku,

poniewaz pracowali i nie umieli oszczedza¢. Spo-

teczenstwu polskiemu, jako wzdr pracowitos$ci
i oszczednos$ci, stuzy¢ moze szlachetny mieszcza-
nin Staszyc. Jest to jeden z najwiekszych ludzi,

jakich Polska wogéle wydata. Staszyc byt z za-
wodu nauczycielem, a zyt zapanowania ostatniego
polskiego, Stanistawa Augusta Poniatow-

Staszyc jest Wielkopolaninem i stagd Ksie-
Poznanskie dumne by¢é moze, ze go na
Jako przygotowat Staszyc
szlachty dla zasad konstytucyj-

i mieszczanin

krola
skiego.
stwo
Swiat wydato. pisarz
umysty polskiej
nych. On to gtosit,
chtop sg sobie rowni.
urodzajng. Staszyc jest

Konstytucyi, uznajagcej réwnos$¢ wszystkich stanéw.

szlachcic
A stowa padty na ziemie
ojcem tej

ze
i
duchownym

Takim byt Staszyc jako pisarz. Nie mniej
wielkim jest jako cztowiek w swoim domowym
zaciszu. Pracuje od rana do wieczora i sktada

W ten sposéb staje sie cziowie-
Mimo dobrobytu pozostaje oszcze-
Nie dziwnag wiec jest rze-
pienigdze pozostawia

grosz do grosza.
kiem majetnym.
dnym do konca zycia.
cza, Ze umierajac, ogromne
i przekazuje majatek
Kamienica Staszyca w Warszawie

polskiemu spoteczeAstwu.

stata sie wta-

snosciag W arszawskiego Towarzystwa Przyjaciot
Nauk. — NasSladujmy Staszycal!
£=0: * «=® =i

Drobiazgi naukowe.

fla wodzie 1 pod ziemia.

Dokadze dojdg wymysty i znieprawienie wspot-
czesnych? Nie dos¢ im stawia¢ wile swoje na po-
brzezu, aby je przewiewat Swiezy wietrzyk morski,
na samem morzu wznoszg swoje dumne patace!" —
tak wotatjeden z moralistow epoki upadku Rzymu,
widzgc mode, wprowadzang przez najbogatszych
wspo6tobywateli swoich, budowania domoéw na wo-

dach, uwazajac jg za najwyzsze wyrafinowanie
zbytku, poszukujacego niepospolitych wzruszen.
Tak prowincyonalista z zapaditego kata, siedzac

dzi$ nad filizanka kawy na tarasie kasyna w N -
moze rzuca¢ gromy na obyczaje zepsutej Ri-
przelotnych ptakéw catego Swiata, szuka-
O czasy!

izana-

cei,
wiery,
jacych zadowolen w patacu nawodnym.

To, co za czas6w rzymskich

nawet jest

0 obyczaje!
rzadkim wyjatkiem, byto nie-
chat najbie-

Zdaje

szych
gdy$ zwyktym sposobem budowania
dniejszych, w okresie dziecinstwa ludzkosci.

Vi

sie ze jednym z pierwszych domoéw, jakie stawiat
sobie cztowiek, byty zabudowania nawodne.
Pozornie wyglada na paradoks. Ale wy-
obrazmy sobie, jakie byty niegdy$ same warunki
zycia. Pod cieniem olbrzymich paproci,
albo na pustyniach potworow,
do walk

to

laséw
lodowych posrod
okrytych
lub futrami,

olbrzymich, nie-

skérami

stworzonych
przeniknionemi, twardemi
zaopatrzonych w kity niebezpieczne, zyje gromada
karmigcych sie korzeniami,

sprochniatych

nieszcze$liwych ludzi,

szukajgcych przytutku w pniach
drzew, w jaskiniach.

Najgrozniejszym
Zale-

zdotaty

Tacy byli nasi przodkowie.
wrogiem byt cztowiek wtasnie.
dwie potgczone wusitowania kilku rodzin
upolowaé¢ jedng z tych kolosalnych zdobyczy, ktére
cechowaty olbrzymiag faune 6wczesng, natychmiast
wybuchaty o podziat grozne walki, rownie dzikie,
zwierzat, bo

cztowieka

a moze dziksze nawet, niz wSsrod
i cztowiek ten byt prawie od zwierzecia nizszy.
zwierzat i

musiata

Jakze uciec przed napa$ciami lu-
Poniewaz ziemia byta niegoscinna,

budowania w$éréd wod

dzi?
zrodzi¢ sie mysl
twierdz, ktére mogtyby wytrzymaé oblezenie i do-
starcza¢ tym, ktorzy sie tam schronili, wody i ryb,
i pozywienia.

rodzaju

jako napoju

Tak,
takie wsie
rach wtoskich

jest niewatpliwe, ze

Istnienie w jezio-

czy inaczej, jedno
nawodne istniaty.
i szwajcarskich whitych w dno pali
niezbicie. Badania archeologiczne

stwierdza to

jednej z najgtosniejszych osad Robenhausen, na
jeziorze Zurychskiem wykazaty, Zze nalezy ona do
okresu kamienia gtadzonego. Inne — w Sabau*
dynie, w Austryi, w Wirtembergu i w Bawaryi,

nalezag do réznych okreséw, nawet bronzu i zelaza.

W niektéorych okolicach Azyi i Australii dzi$jesz-
cze stuzg do uzytku plemion, nalezacych do ras
najnizszych Podziwiaé¢ trzeba, ile $miatosci, ile

trudu musieli zuzy¢ ci cies$le przedhistoryczni, aby

budowac¢ chaty na wodzie narzedziami, ktdre skta-
daty sie z kilku licho wyostrzonych siekier. Ale
konieczno$¢ zmuszata ich do tego. Cierpliwi

mocni, $cinali drzewa olbrzymie, zaostrzali je na
jednym z koncéw, whijali je w wode i przykry-
wali szeregiem belek, suchg trawg pokrytych,
dos¢ mocnych, aby wytrzymac¢ ciezar matej z ga-
tezi splecionej chaty.

Kiedy po tem dziele tytanéw, bezpieczni
w swoim szatasie, obok $pigcej zony i dzieci, styszeli
z daleka petzanie w ciemnosciach tej siersSci, 15
stop wysokos$ci, potworéw, obecnie juz bezsilnych
— mamuta gruboskdrnego o pietnastu stép
wysokos$ci, z rownie diugimi ktami, olbrzy-
miego nosorozca z poteznym rogiem i pancerzem
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ODPOCZYNEK.

ze skoéry, wielkich drapieznikéw jaskiniowych, nie-
hyeny, obok ktérych
robig wrazenie szczeniakow —

dzwiedzia, lwa, dzisiejsze

ci skromni praco-
wnicy musieli odczuwaé dume ze swego tryum fu!
Takie byto
lat...

Nad wodg a wiec nad ziemia,
gdys$ troglodyci,
cyjnie plemiona.

ich zycie i otoczenie przed trzema ty-
sigcam i
mieszkali nie-
mieszkajg dzi$ najnizsze cywilza-
Szukali i szukajag takze ucieczki
i we wnetrzu ziemi.

W Tunisie, na Gabesu,

progu prawie na

granicy Sahary, ciggnie si¢ ptaskowzgdrze kamie-

niste, jatowe, spalone promieniami stofica, zamia-
tane przez simumy, a dostep do niego tak trudny,
ze byto prawie nieznane az do ostatnich lat. Tam
zapobie-

przedhistory-

mieszka plemie Matamasow, dostownie
gliwych, tak zwanych od nazwiska
cznego przodka.

niach, a stolicy

Mieszkajg pod ziemig, w jaski-
ich, liczgcej trzy tysigce mieszkan-

céw, nie wida¢ na powierzchni ziemi.

Zbliza sie ciekawy podréznik i widzi tylko
biaty meczet, otoczony grobami — jedynymi po-
mnikami, nad ziemig wzniesonymi Naraz pod
nogami spostrzega niewielki otwor. Dochodza
stamtad gtosy, stycha¢ szmery ludzi i zwierzat.
Obok pusta jaskinia. Suszy sie w niej troche

bielizny, a mieszkancy wyszli na roboty. I tak

mozna sparowaé¢ po dachach tego miasta

Szeik wsi prowadzi do swego mieszkania. To
Studnia
do wne-

najpiekniejsze — trzeba je

wydrgzona,

podziwiaé.
pochyta, pozadnie prowadzi

trza. Tam ciemnos$ci panujag nieprzeniknione. Ale
uprzejmy gospodarz skrzesal ognia ze swego krze-
zapalit w kacie wigzke alfy. Wida¢

wysokie sale, mieszczagce na prawo oboreg, na lewo

mienia i

fabryke oliwy. Korytarzyk ciemny prowadzi do

mieszkania. Przez studnie prostopadtg przenika
Swiatto do okrgagtego dziedzinca, zwykitego patio
mieszkan murzynskich. Naokoto niego sypialnie

ipokoje mieszkalne, chtodne w lecie, ciepte w zimie,
bez jakiejkolwiek wilgoci. Nie potrzebujg zadnego
oparcia, nie zawalajg sie nigdy, byle budowac je
w formie ostrych sklepien, lub tukéw pdtkolistych.
| tu zresztg, pod ziemiag, zachowane sg cechy za-

sadnicze stylu maurytanskiego. Ziemia jest tu

Kiedy
wybiera
kaw at

rodzajem gliny, miekka, tatwa do drazenia.

M atamas potrzebuje nowego mieszkania,

kawat ziemi zakreé$la koto — i ten ziemi

do niego juz nalezy. Zaczyna potem drazy¢ mie-

szkanie. W podziemiu Szeika snuje sie ni¢ zycia

powszedniego. Stara matka, bezzebnaiwyschnieta,

przedzie motek Inu. W innym pokoju dwie ko-



Bég raczy wiedzie¢, jakimi
Owdzie

biety tkajg dywan
sposobami takiej
z dumag pokazuje syna, szyjacego na maszynie do
Byt tyralierem w Senegalu i stamtad
przywiézt te nowosc.

w ciemnosci! starzec

szycia.

Takimi szlakami wkracza cywilizacya nawet
do podziemnych mieszkan Matamasow.
=O: t=®@=] c=@: 3s:

TO | OWO.

Plerwszgm lekarzem na dwiecle,

byt
kréla

Egipcy-
Teysera

0 ktorym ma ludzkos$¢ wiadomosci,
anin l-em Hetep, panowania
okoto 4500 roku przed Chrystusem.

za
O znaczeniu

tego lekarza (nazwisko jego przetozone na jezyk
polski brzmi: Siewca pokoju) — Swiadczy ogromny
grob po $mierci i oddawana mu cze$é¢ boska.

Pamie¢ jego przetrwata w Egipcie przeszto 4 ty-

sigce lat Za <czas6w dynastyi Ptolomeuszéw
identyfikowano go z Eskulapem, greckim twodrcg
medycyny.

=®C =0= C:©:] |ZZO

Rozwigzanie zagadek

zamieszczonych w nr. 13. ,Tygodnika Narodo-
wego”:

t. Ksiezyc.

2. Jaje.

3. Krakoéw

Owies

Rana

Dawid g:
Ewa 8
Cecylia
Kowal

lgta

Trafne rozwigzania wszystkich zagadek nade-
stali:

Pp. Janina Baruch, Wojciech Brasinski, J6zef
Gtuszak, Emil Gruszecki, Franciszek Kadziela,
Jan Kubisz, Helena Michalikéwna, Joanna Mrocz-
kowska, Jézef Sita-Nawrocki, ks. Wincenty Osi-

kowski, Mary$ Ostafinski, Alina Panasiewiczéwna,

Stanistaw Pec, ks. Franciszek Raczka, Maryla
Spitzer6wna, Antoni Stawianczyk, Aleksander Sto-
biecki, Franciszek Szewczyk, Anna Wetnianka,

T. Weseli, Anna Wozniakéwna.
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Rozwigzania jednej lub dwéch zagadek na-
destali:

Wt Michat Checiuk,
W tady-

Franks,

Stefania Bentke,
Marya Chciukéwna, Marya Deregowska,
staw Dubaj, ks. kapucyn Floryan, Teofil
M arya Firlejowa, Zygmunt Gaudnik, Jan Gawron,
J. Gotbowa, Marya Hoszowska, Maryan Karas,
Franciszek Ketzina, Henrik Kroélicki, JanM achnica,
Nowopelecki, K. Parytowski, Bolestaw Popiel, Jo-
zef Rakowski, Ludwik Rola, Ludwik Sowinski,
Antoni Stasiowski, J6zefa Steindl, Kazimierz Stopa,
W tadystaw Trybata.

Pierwszg nagrode otrzymala Alina Panasiewi-
czé6wna w Droginii.

Drugg nagrode otrzymali: Ostafinski
w Stanistawowie, T. Weseli w Tarnowie.

Bauer,

Marys$

E amigtowki
gtowKki.
Szarady:

1) Pierwsza nazwa wrzacej wody,
Drugie powdz dawnej mody
Potagczone razem z sobg

Sa wszystkich kobiet ozdobga.

2) Com jest? — Gdy tak,

A za$ wspak — czarny ptak.
3) Logogryf.

Z sylab, a, an, ba, be,
das, dek, e, ed, gto, gro, in, ka, kaust,
nik, pa, per,
S0, wi, za,

rzecz. to i ciecz,

da,
le,

da,
li,
poi,
za —

ca, Cze, czyc,

ko,
po,
za,

mi, mo, na, nom, non, o, o,
war, ward,
ktoérych
czytane z gory na dot, datyby
wspoOtczesnej znakomitej powiesciopisarki.

Znaczenie wyrazow :

Imie mezkie

ro, ska, ta,

15 wyrazow,

re,

utozy¢ poczatkowe litery,

imie i nazwisko

Napdj
Ptyn do pisania

latowy

Powiesciopisarka polska
Inaczej rolnik

Miasto na Slazku

Imie biblijne

Posta¢ z powiesci Sienkiewicza
Bohater grecki

Ros$lina

. Cze$¢ nasienia ro$linnego

© e N oo s eN e

o
N B O

. Astronom polski
poezyi
Doptyw Odry

15. Literat polski.

Dodktadne rozwigzania tamigtowek
nalezy 00 14 maja b. r. na rece redakcyi.
ktore trafne

[
w

Rodzaj

H
&

nadsytac

Nazwiska wszystkich os6b, na-

desla rozwigzania, zostang ogtoszone.



Manrice Leblanc.

Arseniusz tupin,

wytworny wiamywacz.
Przektad J. P.

(Ciag dalszy).

Arseniusz powtérzyt tonem bardzo stanow-
czym:

— Nie bede obecnym na swoim procesie.

— Doprawdy?

— Kochany panie, czyzby$ istotnie przypusz-
czat, ze zgnije na wilgotnej stomie! Bytaby to dla
mnie zniewaga! Arseniusz Lupin pozostaje w wie-
zieniu tylko tyle czasu, ile mu sie podoba — ani
chwili dtuzej.

— Moze bytoby rozsadniej nie dostawaé sie
tu wcale — zauwazytl inspektor z odcieninm szy-
derstwa.

— Szanowny pan ironizuje? — Zapewne chce
pan podkres$li¢, ze miat pan zaszczyt przytozy¢ sie
do mego uwiezienia. Dowiedz sie, kochany panie,
ze nikt na Swiecie, nawet pan, nie zdotatby mnie
uja¢, gdyby nie okoliczno$ci wyjatkowe.

— Zadziwiasz mnie pan.

— Swiadkiem owej krytycznej chwili byta
kobieta, ktéra kocham... Czy pan rozumiesz, co
to znaczy czu¢ na sobie wzrok kobiety, ktorg sie
kocha? Wszystko inne nie obchodzito mnie wcale,
przysiegam panu. Oto dlaczego jestem tutaj!

— Od dosy¢ dawna, pozwdl pan zauwazyc...

— Chciatem zapomnie¢. Nie $miej sie pan.
Przezytem <chwile urocze i dotgd wspominam je
z rozrzewnieniem. Zreszta, jestem troche neura-
stenikiem. W naszych czasach zyje sie tak go-
raczkowo. Trzeba niekiedy odpoczgé. W takich
razach system odosobnienia dziata zbawiennie. Ni-
gdzie go lepiej jak tutaj zastosowaé¢ nie mozna.

— Panie Lupin — zauwazyt Ganimard.

— Panie Ganimard — oé$wiadczyt Lupin —
mamy dzisiaj piatek, jezeli sie nie myle. Ot6z
w przysztg $rode przyjde do pana, na ulice Per-
golese, o czwartej po potudniu, na cygaro.

— Bede czekat na pana.

Uscisneli sobie dtonie, jak dobrzy przyjaciele,
ktérzy sie wzajemnie na swej wartosci poznali.
Stary detektyw skierowat sie do drzwi.

— Panie Ganimard!

— Inspektor sie odwrdcit.

— Co takiego?

— Zapomniate$ pan o zegarku.

— Zegarek?
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— Tak... zabtgkat sie do mej kieszeni.

Oddat zegarek, przepraszajgc mocno.

— Daruj mi pan... zte przyzwyczajenie... za-
brali mi wprawdzie moj, lecz to nie powdd, abym
nas$ladowat ich system postepowania. Tembardziej
ze mam bardzo dobry chronometr, na ktory sie
nie moge uskarza¢ i kiedy na me potrzeby wy-
starcza w zupetnosci.

W yjat z kieszeni duzy, elegancki ztoty zega-
garek z dewizkas.

— A ten zegarek z «czyjej pochodzi Kkie-
szeni? — zapytat Ganimard.

Arseniusz tupin przygladat sie bacznie mo-
nogramowi.

— J. B... Do dyabta, ktézby to maogt byé?..
Aha, juz wiem!... Juliusz Bouvier, sedzia $ledczy,
ktéry mnie badat, bardzo mity cztowiek.

Ucieczka Arseniueza tupin.

Arseniusz tupin skonczyt wtasnie obiad. Wy-
jat z kieszeni wyborne cygaro w ziotej banderolce
i przygladat mu sie z zadowoleniem. Wtem drzwi
sie otworzyty. Wiezien ledwie zdazyt ukry¢ cy-
garo w szufladzie i odejs¢ od stolika. Do celi
wszedt str6z wiezienny. Byta to godzina prze-

chadzki.
— Czekam na pana, kochany panie — zawo-
tat Lupin, ktéory nigdy dobrego humoru nie tracit.
Wyszli. Zaledwie znikli na zakrecie koryta-

rza, do celi wsuneto sie dwu ludzi. Jednym z nich
byt inspektor Dieuzy, drugim inspektor Folenfant.
Rozpoczeli najszczegbtowszg rewizye.

Nalezato raz przeciez skofAczy¢ z Arseniuszem
Lupin. Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze
porozumiewat sie ze swemi wspoOlnikami. Wczo-
raj jeszcze ,Grand Journal“ ogtosit list nastepu-
jacy, pisany do sadowego sprawozdawcy tegoz
dziennika:

,Szanowny Panie!

W ostatnim artykule wyrazasz sie pan o mnie
w spos6b, ktérego nic usprawiedliwi¢ nie zdota.
Na pare dni przed rozpoczeciem mego procesu,
stawie sie u pana, aby$ mi ze stébw swoich zdat

rachunek.
Z uszanowaniem

Arseniusz tupin.*

Pismo byto niewatpliwie Arseniusza tupin.
W ystat wiec listy. Odbierat je rowniez. Oczy-
wiscie przygotowywat ucieczke, ktéra zapowiadat
w sposob tak bezczelny.

Potozenie stawato sie nieznosnem. Projekt
policyi Dudouis, po porozumieniu sie z sedzig



S§ledczym, udat sie osobiscie do dyrektora wiezie-

nia w celu oméwienia $rodkéw, ktore przedsie-
wzigé¢ nalezato. Natychmiast po przybyciu postat

dwu agentéw do celi wieznia.

Podnosili kolejno wszystkie pitytki posadzki,
przetrzgsneli t6zko, jednem stowem zrobili wszystko,
co sie w takich razach czyni¢ zwykto. Nie zna-
lezli nic. Mieli juz zaprzesta¢ badania, gdy nad-
biegt str6z wotajac.,

— Szuflada... Nie zapomnijcie o szufladzie od
stolika... Gdy wchodzitem do celi, wydato mi sie,

ze jag zasuwat.
Zajrzeli do szuflady.
N a tym

Dieuzy wykrzyknat:

razem trzymamy pta-

Boga!
szka.
Eolenfant zatrzymat kolege.

Prefekt spisze inwentarz.

Zaczekaj, maty.
Patrzaj, to wyborne cygaro.
Rzu¢ Hawanne i spieszmy do prefekta.

W pare minut pézniej sam Dudonis przetrza-
sat szuflade. Na wstepie
kéw z gazet — zebranych przez agencye
de sie do Arseniusza
tupin, — dalej woreczek z tytoniem, fajke, troche
tupine wreszcie pare ksigzek.
na Carlyle’a

znalazt paczke wycin-
~ATguUS
la Presse”, a odnoszacych
papieru, od cebuli,
,Bohaterowie"
przepyszny
»Maksymy Epikteta",
1734.

iz

Spojrzat tytuty:

w wydaniu angielskiem i elzewir
w modernistycznej oprawie
niemiecki, wydany w Eeydzie r.
przerzucit je pospiesznie
byty pokreslone,
znakami i Czy byty
znaki czy tez dowod jedynie, ze wia-

Sciciel ksigzek studyowat je z zapatem.

przektad
Dudouis
wszystkie

i zauwazyt,
stronnice opatrzone

rozmaitem i dopiskami. to

umoéwione,

— Poézniej rozpatrzymy to wszystko dokta-
dnie —- zadecydowat Dudouis.
Przetrzgsnat worek z tytoniem, fajke, wreszcie
natrafit na wyborne cygaro.
Do dyaska!
Machinalnym
Scisnat
Pod
Zaczat sie przyglada¢ bacznie i zau-
wazyt miedzy lis¢mi O stro-

znie, za pomocg szpilki, wydostat rulonik papieru,

ruchem palacza podniést cygaro
Z piersi
palcow

wyrwat mu
sie

do
sie
sptaszczyto.

ust i mocno.

naciskiem cygaro

okrzyk.

tytoniu co$ biatego.

cienki jak wykataczka. Rozwinagt go i przeczytat

stowa, kre$§lone drobnem kobiecem pismem.

,Koszyki zamieniono. OS$m na dziesie¢ go-
towych. Przycisng¢ ptyte prawg noga. Ptyta
podnosi sie z gory na dét. Od 12—16 codziennie,
H —P czeka¢ bedzie. Lecz gdzie? Odpowiedz
niezwitocznie. Badz spokojny. Przyjaciétka czuwa".

Dudouis zamysdlit sie gteboko. Po chwili
rzekt:

16

To chyba dosy¢ koszyk. — Os$m.
12— 16, to znaczy od 12-tej do 4 po potudniu.

Lecz ten H—P, ktdry ma oczekiwac?

jasne...

— H—P, w tym razie oznacza, prawdopodo-
bnie, samoché6d... horse-power... W jezyku sporto-
wym tak sie okre$la sita motoru. Dwadzies$cia

cztery H—P oznacza samochdd o sile 24 koni.
Podnio6st sie i zapytat:

Czy wiezien zjadt juz $niadcnie?’

— Tak.

— Kartki tej jeszcze nie odczytat — cygaro
byto nietkniete — prawdopodobnie otrzymat je
przed chwilg.

— Jakim sposobem?

— Z zapasami zywnos$ci. Moze w chlebie,
a moze w kartoflach.,, czy ja wiem?

— To niemozliwe. Wtadze zezwolity mu na

sprowadzanie positkéw z restauracyi dlatego, aby
go wciggnag¢é w putapke. Dotad nie znalezliSmy
nic podejrzanego.

Dzisiaj wieczorem poszukamy odpowiedzi

tupina. Tymczasem zatrzymajcie go na prze-
chadzce, jak najdtuzej. Zaniose cygaro sedziemu
$§ledczemu. List odfotografujemy niezwtocznie.

Za godzine wtozysz pan do szufladki, wraz z in-
nemi przedmiotami, takie samo cygaro, w ktérym
umiesécisz rulonik. Niech sie wiezien nie domys$la
niczego.

Dudouis z pewna
czorem do kancelaryi
inspektora Dieuzy.

w

ciekawos$cig wchodzit wie-

wiezienia, w towarzystwie

kacie, na piecu, lezaty trzy talerze.
No c6z? Czy tupin juz po kolacyi?

— Tak — odpart dyrektor wiezienia.

— Panie Dieuzy! Zechciej pokraja¢ na dro-
bniutkie kawatki resztki makaronu i zajrzyj do
wnetrza tej oto gatki z chleba... Niema nic?

— Nic.
Dudouis sam obejrzat talerze,

zaokraglony

widelec, tyzke,

wreszcie néz zwykty néz wie-
zienny.

Obracat go na
rozluznit i

Znajdow at

na prawo. Nagle
W ewnatrz byt

lewo, potem
trzonek sie odSrubowat.
pusty, jak futerat.
zwiniety kawatek papieru.

Ba — rzucit — jak na Arseniusza tupin,
pomyst za Nie
Dieuzy, natychmiast rozpocznij pan $ledztwo w re-

sie w nim maty

mato oryginalny. traémy czasu.
stauracyi.

Czytat, co nastepuje:

sie Niech H—P codziennie
w pewnej odlegtosci Do predkiego
zobaczenia, moja droga, kochana."

na was.
idzie za. mna.

~Zdaje

(Ciag dalszy nastapi).
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— Przeciwko trzem? z ktérych kazdy osobno
Pu-
godziny,

trzykro¢ byt nas? — rzekt

taski. —

mocniejszym od
BroniliSmy sie do ostatniej
mimo, ze we wtasnym krélu i wtasnych braciach
mieliSmy nieprzyjaciét, co nam rece wigzali, prze-
noszgc ohydny spokdj i niewole nad szczerg, Swietg
walke o swobode...

ciekawemi na

Przybyty patrzat oczyma ozy-

wiajgcego sie rozmowgag Polaka.

— | byliscie zmuszeni... uj$¢ — spytat.

— Ujs$é? nie, ale wyjs¢, by gingé¢ za wolnos$¢
u obcych... — gorgco zawotat Putaski. — Zycie
mam do zbycia, niech z krwi, jesli nie kraj to

sprawa skorzysta.
Nieznajomy milczat chwilke.

— Szlachetne to postanowienie... — zaczat

mowi¢ powoli. — Nie znam dosy¢ dziejow kraju,
do ktoérego nalezycie, aby o nich sadzi¢ — ale ze
stbw waszych wnosze, ze nie mogliScie postapic
inaczej.

— Nie

Kazimierz —

wolno mi bylo walczyé — dotozyt
a w jarzmie zy¢ nie umiatem.

— Przybywacie tu sami?

— We trzech.

19 T, N.

— Dawno?

— Przedwczora.

— Mowiliscie juz zapewne z kim? Macie tu
znajomych? Moze Koséciuszke?

— Nie, jest to nasz ziomek, ale go nie znam

dotad... cho¢ jemu znane jest pewnie imie moje.
Bytem u Lafayetta, ktéremu list przywioziem od
zony, mam takze pisma Franklina i Deana do
W ashingtona.

Spojrzeli na siebie... znowu byto milczenie
krotkie.

— A! widzieliscie czcigodnego Benjamina
naszego? — spytat przybytly.

— Wiele razy..

— | nie odradzat wam podrézy do Ameryki?

— Nie, owszem. Przybytem do Francyi z Tur-
cyi z tern postanowieniem. Franklin mnie od
niego nie odwodzit.

— A przeciez, przeciez — przerwat niezna-
jomy — powinien byt zrozumieé, na co was
naraza...

Przyznam sie wam, iz szanujac, zaluje wa-
szego poswiecenia... boje sie, zeby nie byto da-

remnem.
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W tej chwili nie wiele tu sobie obiecywac
mozecie.

Ameryka chce i musi o wtasn>ch sitach sie
podzwignaé, honoru zdobycia swobody nie po-

winna dzieli¢ z nikim, jest ona zazdrosng. Cudzo-
ziemcow mamy tu zanadto. W na-
szym zoinierzu budzg oni niecheé, siejg zazdrosé
zywiotem ciezko dajagcym sie po-

juz wielu...
i nieufnos$¢, sa
taczy¢ z nami.
Eafayetta
rzekt Pu-

— Juzem to wszystko styszat od

i troche widziat wtasnemi oczyma —

taski — nie tudze sie tez wcale.

— Ale miatozby — dodat z goryczg — pierw-
szym swobody owocem by¢ zapomnienie obo-
wigzkéw braterskich? W $§zakze nie przychodzimy
do was wyzyskiwa¢ waszego potozenia — odpedz-
sprzedawaé, ale gdziez sie

cie tych, co idg krew

poswieca zasady

za catg ludz-

nikczemnych,
idee — ze

dla gars$ci ludzi

Swiete? wielkg ta
kos¢, aby jag wykué z kajdan,
tak kazdy z ludzi bratu powinien

W ygnajcie tych, co przychodzg

jak
umart Chrystus, —
otworzy¢ diton
i serce. — sobg

frymarczy¢, ale nie skapcie przytutku wygnafncom

bez ojczyzny, co ztozyli dowody krwawe poswie-
cenia w sprawie wolnosci.

— Ktéz wy jestescie? — przejety zapewne
gorgcosécig tych stow wymowionych z zapatem
odezwat sie nieznajomy.

— Kto jestem? — z pewng ironig smutna
a powazng odpowiedziat Putaski — kto ja jestem?

Moje nazwisko samo bytoby wystarczajgcg odpo-
wiedzig w Europie., tu, musiatlbym wam moéwic
wiele, i niedowiedzielibys$cie sie z tego, ktojestem.
Stuchajcie!

lat temu osiem,

nas u starego ojca trzech braci,
wszyscy

Byto
poszliSmy razem z nim
posSwiecajac jej mie-
zdradzony,

broni¢ ojczyzny —
Ojciec — spotwarzony,

broni¢ —
nie i zycie. —

wydany obcym przez swoich, umart w wiezieniu,

bracia moi padli w bitwach, a ja przyszediem
tu — umrzeéd.

Bytem wodzem, dzi§ mi by¢ dosyé — zot-
nierzem.

Milczagc wuchylit nieco kapelusza z poszano-
waniem nieznajomy, wida¢é w nim byto wzrusze-
nie; w Putaskim krew wrzata.

— Kto jestem! — mowit dalej — dzi§ bie-
dnym tylko rozbitkiem, dzi§, dosy¢, ze jestem

cztowiekiem bez plamy, a z brzemieniem na ra-

mionach. Miatozby to w Ameryce nie starczy¢?
Amerykanin skitonit gtowe.

ré6zne sg wymagania

czasu i jatrzcie sie

przeciwko nam przedwcze$nie. W szystko sie moze

— A, panie — rzekt —

okolicznosci — nie jeszcze

da¢ utozyc.
Potem zwracajgc rozmowe, odezwal sie spo-
kojnie.

— W.idzieliscie wiec starego Bena?
— Tak jest,
moéwiliSmy z nim diugo o mojej i
niegos$cinng

widywatem go czesto w Passy,
waszej ojczy-
Znie. Franklin nie tak malow at
mi Ameryke, jak jag znajduje;
dzieje, ze lud wolnoéci godzien
nego ludu da¢ w szeregach dwie stopy ziemi do
boju a sze$¢ stép... na mogite... bo ja o wiecej nie

prosze.

on mi zrobit na-

potomkowi wol-

— Ale i ja tez, przebaczcie — przerwat nie-
znany maz — wcale wam nie chce odbiera¢ za-
dnej nadziei... maluje wam tylko szczerze, otwarcie

potozenie nasze.

Przyjecie do wojsk... nie zalezy nawet od
wodza, sam on podlega kongresowi
jest nieufnym i zZle

Mow it

i jest mu po-

stusznym; kongres wogdle

usposobionym dla cudzoziemcow. wam
pewnie Eafayette, jak jego przyjeto.

— Tak
Putaski"—

pien ani o pieniagdze,

wspomniat mi o tern — rzekt

idzie o zaden sto-

jest,
alez mnie takze nie
dopoki
dwom

suchar
moim

choé¢by na

mnie stanie, mnie i towarzyszom
idzie o to, aby$my sie bili za wolnoég¢,

stagpim walczac jako prosci ochotnicy.

tego do-

zwolna przysiadt na

pa-

Amerykanin zamilkt i
ktodzie blizko lezacej, podpart sie na

trzat powaznie zamySlony.

rekach,

— Darujcie mi, ze was moze trudze rozmowa

— dodat po przerwie — dla nas Amerykanéw
pozytecznem wielce jest dowiedzie¢ sie, jak zot-
nierz europejski widzi nasz kraj i sadzi nasze

wojsko, obé6z, ludzi.

— Trudno to — odrzekt Putaski nieco ostygty

— zda¢ sprawe z wrazenia, ktore sie odbito od
powierzchni, gtebiej siegng¢ nie mogac. Gdybym
miat szczerze powiedzie¢ wam co mysle, moze by
to niezbyt byto dla was pochlebnem i mitem.

Wojsko, obozy nie zbudowaty mnie.

(Ciag dalszy nastapi).
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| staba, przywiedziona do ostatecznos$ci, zwie-
sita gtowe na piersi i spuscita rece.
Dixmer po gwattownem na samym sobie wy-
sileniu, ujat reke Genowefy, zmusit jg, by podnio-
sta gtowe i patrzac jej w oczy, wybucht Smiechem,
zbyt

ktéory zapewne bytby sie wydat Genowefie

przymuszonym, gdyby sama mniej byta wzruszong.
— Widze teraz o co chodzi — rzekt — w isto-
cie masz stusznos¢.

kochana Genowefo,

Bytem ciemny. Mimo catego
mimo catej

batas sie,

rozsagdku twego,
twej wyzszos$ci, uwiodta$ sie bagatelka,
aby cie Maurycy nie pokochat.

ze Smiertelne zimno wciska
sie az do jej Ta
jaka Maurycy powzigt ku niej,

Genowefa uczuta,
meza o mitosci,
ktorej

serca. ironia
o mitosci,
mogta,

gwattownos$¢ az nadto dobrze ocenié zna-

jac charakter tego mtodzienca, o mitosci nakoniec,
ktorg w gtebi serca podzielata sama, jak ja o tem

przekonywaty gtuche wyrzuty, ta, moéwimy, ironia

w ostupienie ja wprawita. Nie mogta wzniesé
oczu na meza, czuta, ze nie zdota mu odpo-
wiedziec.

— Wszak zgadtem? — zaczat znowu Dixmer.
— No! uspokdj sie moja Genowefo, ja znam
M aurycego; dziki ten republikanin précz mitosci
Francyi, zadnej innej w swem sercu nie Zywi.

— Panie — zawotata Genowefa — czy$§ mocno
przekonany o tem, co moéwisz?

— Eh!
gdyby Maurycy kochat

bez watpienia — przerwatl Dixmer —
cie,
bytby owszem podwoit starania okoto do-
Gdyby

zamiast por6znienia
ze mna,
gadzania temu, ktérego oszuka¢ zamierzyt.

Maurycy kochat cie, nie bytby tak tatwo zrzekt
sie tytutu przyjaciela domu, ktéory zwykle stuzy
do pokrycia podobnych zdrad.

— Zaklinam cie na twéj honor — zawotata
Genowefa — nie zartuj i prosze cie, nie moéw
o podobnych rzeczach.

— Ja nie zartuje moja pani, powiadam ci

tylko, ze Maurycy nie kocha cie.

— A ja, ja — zawotata Genowefa, ptongc —
powiadam ci, ze sie mylisz.

— W
Maurycy jest uczciwy,
jak zdradzi¢ gospodarza
moja Genowefo, rzadko teraz o'~uczciwych,- nigdy
kto sie stara przyciggnacd
Genowefo, ty

takim razie — zaczat znowu Dixmer —

bo wolat raczej oddali¢ sie
zaufanie swego; a Ze,
zanadto,

jezeli sie

wiec nie czyni
ich ku sobie,
napiszesz do Maurycego, nieprawdaz?

rzekta mioda kobieta.

usuneli.

— O! méj Boze —
I w obie dtonie utulita gtowe,lbo ten, na kim

jag oprze¢ miata w chwili niebezpieczeAstwa, za-
miast zatrzymaé, owszem sam w przepa$¢ ja po-
tracat.

Dixmer patrzyt na nig przez chwile, a potem
z wysilonym u$miechem dodat:

— No, droga przyjaciétko, zapomnij o wtasnej
M aurycy zechce znowu wystepowacd

sie z nich tak jak pierwej.

mitosci; jezeli
z oswiadczynami, $Smiej

Znam cie Genowefo, masz dusze godnag i wspa-
niatg. Jestem tez pewny ciebie.

— O! — zawotata Genowefa, zsuwajac sie
tak, ze przyklekta na jedno kolane. — O! mgj
Boze! kt6z moze byé pewnym drugich, kiedy nikt

nie jest pewnym siebie?

Dixmer zbladt, jakby mu wszystka krew do
serca S$ciekta.
rzekt — kazac

— Genowefo — zbtadzitem,

ci doswiadcza¢ wszystkich cierpien, ktére dopiero

doznata$. Powinienem ci byt powiedzie¢ od razu:
,Genowefo, zyjemy w epoce wielkich poSwiecen;
ja wiec naszej krolowej, naszej dobrodziejce, po-
nietylko moja reke, nietylko mojg gtowe,
Inni poswiecajg jej swe zy-

bo nietylko zycie, ale i ho-

Swiecitem
ale nawet szczescie.
cie, ja uczynie wiecej,

nor méj gotéw jestem posdwieci¢, a jego utrata
jedna tzg wiecej zasili ocean bolesci zamierzaja-
cych zalaé Francye. Lecz ja honoru mego nie

narazam, skoro go strzeze taka kobieta, jak moja
Genowefa.“
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Po raz pierwszy dopiero Dixmer odstonit catg
swg piekna dusze.
Genowefa podniosta gtowe, wrazita w niego

swe piekne oczy peine uwielbienia, i zwolna po-
wstajgc, podata swe czoto do pocatunku.

— Pragniesz wiec tego? — spytata.
Dixmer dat znak potwierdzajacy.
— Dyktuj zatem —
— 0,

stanmy korzysta¢, a moze

rzekta, biorgc pidro.

nie!l — powiedzialt Dixmer — prze-

nawet naduzywaé¢ do-
broci tego zacnego mtodziefica, poniewaz pogodzi
listu, ktéory ma otrzymaé¢ od
list pochodzi od niej
samej a nie od Dixmera.

| po raz drugi ucatowawszy

podziekowat jej i wyszedt.

sie znami wskutek

Genowefy, niech wiegc ten

czoto matzonki,

W oéwczas Genowefa drzgc, napisata:

,Obywatelu Maurycy!

W iedziate$, ile maz mdj kochat cie, miatze-

by$§ zapomnie¢ o tem przez trzy tygodnie roz-

dziatu, co nam sie wiekiem by¢é wydaty? Przy-
bywaj, oczekujemy cie. Powrét twoj bedzie dla
nas prawdziwa uroczystos$cig.
Genowefa."
TOM DRUGI.
l.
Bogini rozumu.

Maurycy na prawde byt chory. Od czasu jak

nie wychodzit z domu, Lorin odwiedzat go re-
gularnie i czynit co mdgt aby go naktoni¢ do
jakiej rozrywki.

Ale Maurycy byt nieugiety. Sg choroby, zkt6-
sie
okoto pierwszej

rych jakby naumys$lnie wyleczy¢ nie chcemy.

i-go czerwca Lorin przybyt
z potudnia.

— Co6z tam dzi$ tak nadzwyczajnego, ze$ sie
spytat Maurycy.

W rzeczy ubrany
formie, miat na sobie czarng czapke, kaftan
pod Kktérej wygladaty dwa
zwane podoéwczas flaszeczkami ksiedza

tak wystroit? —

samej Lorin byt w catej
i troj-
kolorowa szarfe, z
narzedzia,
Maury, pierwej za$ i pdzniej mianowane po prostu
pistoletami.

rzekt — nastagpi¢ ma zupeiny
przy odgtosie bebna.
W tej naprzyktad chwili na placu Karuzelu,

mowiac szczeg6-

— Naprzéd —

upatek zyrondystéw, ale
ogrze-
wajg czerwone kule; a potem:

towo, po jutrze odbedzie sie wielka wuroczystos$é¢,
na ktéra cie zapraszam.
— Ale dzi$§ czy nie ma nic nadzwyczajnego?

Powiadasz ze$ po mnie przyszedt?

— Owszem, dzi$ odbedziemy prébe.
— Jaka probe?
— Proébe wielkiej uroczystosci.

— M4j kochany, wiesz, ze od tygodnia nigdzie
nie wychodze; dla tego
koniecznie wiec potrzeba

— Jakto! alboz ci nie powiedziatem?

— Nic mi zgota nie powiedziates$.

— Oto, méj kochany, wiesz juz zeSmy skaso-

nie wiem co sie dzieje,

aby mnie kto objasnit.

wali na niejaki czas Pana Boga i zeSmy zastapili
Go przez Najwyzszg Istnos¢.
— Tak, wiem o tem.

— A wiec jak sie zdaje spostrzezono, iz Naj-

wyzsza Istno$¢ jest umiarkowang, nalezy do ro-
landistéw i zyrondystow.

— Lorin, prosze cie, nie zartuj z $wietych
rzeczy; nie cierpie tego.

— CO0z chcesz, moéj kochany, nalezy przeciez

by¢ postepowym i stosowaé sie do tegoczesnych
poje¢. Ja takze dosy¢ kochatem starego Boga,
bom do niego przywykt Ale Istnos¢ Najwyzsza

zdaje sie ze naprawde btadzi, bo od kiedy siedzi

tam wysoko, wszystko idzie na opak, i to spra-
wito ze prawodawcy nasi ogtosili jej upadek.
Maurycy wzruszyt ramionami.
— Krzyw sie i wzruszaj ramionami je$li ci

sie podoba — rzekt Lorin — my jednak bedziemy
odtagd czci¢ boginie Rozumu.
ty koniecznie musisz do

naleze¢ tych

powiedziat Maurycy.

— 1
wszystkich maskarad? —
— 0!
znat boginie Rozumu,

maéj przyjacielu, gdyby$ podobnie mnie
bytby$ pewno najzagorzal-

szym jej stronnikiem. Wiesz co, ja cie z nig za-
znajomie, ja cie jej przedstawie.

— Dajze mi pokdj ze wszystkiemi twemi
gltupstwami; widzisz przecie zem zmartwiony.

— Tembardziej, mdj kochany, tembardziej!
ona cie rozweseli, to bardzo poczciwa dziewczyna.
Eh! te powazng baginie, ktorg

Paryz pragnie ukoronowac¢ wieAcem

ale ty ja znasz
i oprowadza¢

po ulicach na wozie ze ztoconego papieru! Jest
to... zgadnij...

— Jakze chcesz abym zgad#t?

— Jest to Artemiza.

— Artemiza! — rzekt Maurycy naprézno przy-

pominajgc sobie czy to imie nie zrodzi w nim ja-
kiego wspomnienia.
— Tak, ta stuszna brunetka,

roku zesztego na balu opery: jadte$ przecie znami

ktérag poznatem

wieczerze i upoites$ ja.

— Ah! prawda — rzekt Maurycy — teraz
przypominam sobie: to wiec ona?

— Tak, ona ma najwiecej powodzenia. Po-
datem jg za kandydatke; wszyscy Termopilisci
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przyrzekli mi swe gtosy. Za trzy dni nastapia
powszechne wybory. Dzi$ przelewaé¢ bedziemy
szampanskie wino; kto wie moze pojutrze krew
wtasng przelejemy! Ale niech sie przelewa co
chce, Artemiza bedzie boginig, lub mnie wszyscy
dyabli porwa! No, po6jdz, kazemy jej aby przy-
mierzyta swa tunike.

— Dziekuje. Zawsze wstret czutem do podo-
bnych rzeczy.

— Do ubierania bogin! Do licha! méj ko-
chany, zbyt jeste$ trudny. No, no! obaczymy
moze cie to rozerwie.

— Lorinie! jam chory i nie tylko stracitem
wesoto$é, ale nadto wesoto$¢ drugich mocno mi
dolega.

— Przestraszasz mie moéj Maurycy! nie bijesz

sie teraz, nie $miejesz; moze ty przypadkiem knu-

jesz jaki spisek?

— Ja? niech mie B6g broni?

— Ahal chciate$ powiedzie¢, niech mie broni
bogini Rozumu!

— Zostaw mie Lorinie, ja nie moge, ani chce

wyjsé, ja leze w t6zku i na krok sie z domu

nie rusze.
Lorin podrapat sie za ucho.

— Dobrze, dobrze — rzekt —

pojmuje ja co
to wszystko znaczy.
— | c6z pojmujesz?

— Ze czekasz na boginie Rozumu.

— Na honor! — zawotat Maurycy — ci do-
wcipni przyjaciele sag zbyt dokuczliwi; idZz sobie,
albo cie przeklne razem z twa boginia.

— Przeklinaj, przeklinaj...

Maurycy podnoszac obie rece, wtasnia miat

to uczyni¢, gdy w tern przerwal mu wchodzacy

jego oficyalista z listem do obywatela brata.

— Obywatelu Agezilaus — rzekt Lorin —
w ztg chwile przybywasz; twoéj pan wiasnie miat
byé¢ przewybornym.

Maurycy opuscit reke i mimowolnie po list

siegnat; lecz zaledwie dotknat go, natychmiast

zadrzat i chciwie zblizajagc do oczu, wzrokiem po-

zerat pismo i pieczatke, ktérg rozerwat bledniejac

jakby mu sie stabo robito.

— O! ho! — mruknat Lorin — interes nasz
wyjasnia sie jak widze.

Maurycy nic nie styszat, catg dusza czytat

kilka wierszy listu Genowefy, a powtoérzywszy to

raz, drugi, trzeci i czwarty, otart czoto, opuscit
rece i btednym wzrokiem spojrzat na Lorina.

— Do djabta! zdaje mi sie, ze list ten zawie-
ra¢ musi nielada wiadomos¢.

Maurycy po raz piaty odczytat list Geno-
wefy i nowy rumieniec przebiegt mu po twarzy.
W yschte oczy jego napetnity sie tzami, gtebokie
westchnienie pier§ mu rozszerzyto; potem nagle
zapominajgc ze chory, ze ostabiony, wyskoczyt

z t6zka.

— Moje suknie — zawotat na zdumiatego stuge,
podaj mi moje suknie, kochany Agezilausie! Ach!
biedny méj Lorinie, od oczekiwatem
tego listu, ale prawde mowigc wcale sie go nie
spodziewatem. Tak, tak, spodnie biate,
z zabotami, ufryzuj mie

trzech dni

koszula
i ogol natychmiast.
Stuga jak maogt najspieszniej wykonat wszyst-
kie rozkazy
— Oh!
miodzieniec. —

Maurycego.

obacze jg znowu, obacze! — zawotat
Lorinie, doprawdy nie wiedziatem

dotad co to

— MJGj rzekt Lorin —
sadze ze koniecznie potrzebujesz odwiedzin,

jest szczescie.
biedny Maurycy —
ktore
ci radzitem.

— Przebacz, kochany przyjacielu —

przebacz;

zawotat

Maurycy — lecz w istocie, zdaje mi sig

zem stracit rozum.

— No to ja ci mego odstapie — rzekt Lorin

S§miejac sie z tak okrutnego kalemburu, gdyz to
Artemize nazwat swym rozumem.
Co dziwniejsza Maurycy takze sie roze$miat.

Szcze$cie i jemu powrdcito cheé¢ dowcipkowania.

Lecz nie na tern sie skonczyto.
— Masz —

rzekt ucinajagc pokrytag kwiatem

pomarancze — ofiaruj ten bukiet odemnie, zacnej

wdowie Mauzoleja.

— Brawo! — zawotat Lorin — otéz to mi
galant! przebaczam ci. Zreszta uwazam ze$ nie-
zawodnie rozkochany, a ja zawsze szanuje wielkie

nieszczescia.
— No, tak!
Maurycy wybuchajac

jestem rozkochany — zawotat
radoscig; jestem rozkochany,
moge teraz przyzna¢ sie do tego bo i ona kocha
mie skoro przyzywa, wszak prawda Lorinie?

— Bez watpienia — uprzejmie odpowiedziat

wielbiciel bogini Rozumu;

sposéb w jaki

ale strzez sie Maurycy,
rzecz te uwazasz przeraza mie...

(Cigg dalszy nastagpi.)
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(Cigg dalszy).

Teraz przychodzity mu na pamie¢ wszystkie
gorycze, ktore pit z kielicha, co miat pelen ne-
ktaru, z kolei przypomniat wszystkie jej wyrazy,
ktoremi ciskata nan jak kamieniami. Odbity sie
one, ale blizny po nich bolaly teraz. Obraz ko-
biety, ktéra mu sie wydawata aniotem, potem
wieszczka, Wellidg jaka$, ideatem, powoli zmienit
sie w Eumenide... Stosunek jej z Arnheimem te-
raz dopiero z catym cynizmem swym stawat przed
nim... Nie kryli sie wcale z uwielbieniami wza-
jemnemi... sto razy widziat ich z dtonig w dtoni
siedzacych i szepczacych jakie$ tajemnice, nie bo-
lato go to nadwczas, — bolato teraz dopiero
i oburzato.

Lecz to zycie bylo skoriczone — nowe poézne
nalezato rozpoczaC... Z pewnoscig zostata mu tylko
Lischen z szafirowemi oczyma, z rézowa buzia, ze
Swiezym uSmiechem dziecka, co sie zaledwie bu-
dzi do zywota...

W takich marzeniach, po6t senny, na pot czu-
wajacy dotrwat do dnia... Spojrzat na zegarek li-
czac chwile, gdy sie bedzie mdgt garbusa docze-
kaC. SzczeSciem Lischen spata smaczno i budzié
sie nie myslata.

Miasto ozywiaé sie zaczynato, dajac pierwszy
znak zycia, bo juz po niem stycha¢ bylo masze-
rujgcych zotnierzy... Wolski rachowat na to, ze
garbusa list zastanie w domu; — nie omylit sie
szczesciem: zaledwie przyodziawszy sie jako tako,
Wojtu$ z rozrzuconemi wtosami wpadt do pokoiku.

Wolski proszac go o cichos¢ wskazat na uspiong
Lischen.

— Ratuj mnie! — zaw-olat — w tobie pokia-
dam nadzieje, Kieruj, rozkazuj, méw — ale mnie
nie opuszczaj, mnie i dziecka. Bez niego nie mo-
gtem opusci¢ tego domu.

— Badz spokojnym —szepnat garbus —predzej
czy poOzniej' czem$ podobnem historya twoja skon-
czy¢ sie musiata. — Powiedz, jak do tego przy-
szto; rozstajac sie wczoraj nie zdawale$ sie wcale

usposobionym do takiego coup de tete czy coup
d’etat.

Wolski poczat opowiadaé catg scene z zong,

ktérg garbus zdawat sie odczuwaé catem sercem
i burzyt sie za dwoch.

— Teraz — rzekt wystuchawszy — gdy sie dzie-
cie obudzi i my je napoimy i nakarmimy, dorozke
bierzemy, jedziemy szuka¢ mieszkania, ja pisze do
domu, aby <ci na prowincyi wskazano

gdzieby$’mégtlosigsé. —

miejsce,
Nim sie czego$ dorobisz,
zostawuje ci tysiac

ani stowa.

talarow, tylko ani podzieko-
wah —

Scisneli sie za'rece.

W ojtus spojrzat na zegarek, byto po6t do dzie-
sigtej. — Zwolna podniesiono stor, wpadto Swiatto
i Lischen otworzyta oczy.

— Od jutra — rzekt patrzagc na nig Wojtus —

panna zacznie uczy¢ sie po polsku.

Lischen obudzita sie w nieztym humorze,
cho¢ nieco zdziwiona, ze ani Miny, nianki, ani
babki nie wida¢ byto i miejsce jako$ obce.

Ojciec jej, wzigwszy ja na kolana, potrafit

wyttomaczyé, a
weselenia kawa i sucharki. —

nadewszystko pomogta do

W ojtu$ patrzac na

roz-

dziecie posmutniat.

— Nawet w biedzie ty jeszcze jeste§ szcze-
takag wusSmiechnietg

sobg z

S§liwszy odemnie — rzekt —

twarzyczke aniotka wunosisz z rozbicia!

Nie
winnych,

niebieskich oczéw nie-
katek,

doséze tych dwojga

aby rozpromienié w ktéorym sie
zy¢ bedzie?
W olskiemu tzy zakrecity sie w oczach, z go-

rycza w sercu pomys$lat w duchu, ze nikt nie

zgadnie, co piastuje w dziecieciu — pocieche czy

zaw6d — aniota czy niewdziecznika?

W kamienicy radzcy komercyjnego raniej niz
zwykle pobudzili sie wszyscy, tnoznaby raczej po-
wiedzieé, ze opr6cz samego pana, ran-
nikt
baronowa oznajmita stuzbie,
w nocy wyjechat z Lischen,

ktéry nad

kiem ~chrapa¢ zaczat — oka nie zmruzyt.

Na drugiem pietrze
ze maz jej aby jej
gdzie

Bajka byta

ospe zaszczepi¢ i wywiez¢ jg z okolicy tej,

sie naturalnie pokazywaé zaczynata.
nie zle skomponowana, ale studzy stuchali troche

podedrzwiami a wiecej sie jeszcze domyslali. Co
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gorzej, na pierwszem pietrze nie naradziwszy sie
z corka radzca swoim zapowiedziat, ze ktoby
0 zniknieciu barona z céreczkg $miat méwié, ten

natychmiast wygnany zostanie. Podiug jego
wiasnego wyrazenia — nakazat wszystkim —
»stulié pyski”. Nie bylo to parlamentarnie ale

bardzo dobitnie i zrozumiale.

Stuzba miedzy sobg komentowata wypadek
nocny w najrozmaitszy sposob, biorgc strone pani
wiecej niz pana. Pomimo najsurowszego zakazu
a moze wiasnie z powodu, iz to byto tak surowo
zakazanem, nie mogli sie studzy wstrzymaé od
poufnych zwierzen z warunkiem dochowania ta-
jemnicy. | byla tak dobrze zachowang, ze okoto
potudnia bajka o doktorze, ktéry noca z dzieckiem
znikt bez wiesci — chodzita po catym Berlinie.
Wsrdd innych jednak rownie dramatycznych hi-
storyi o pobitych czeladnikach krawieckich, mor-
derstwie na Hasenhajde i samobojstwie w loszku
na ulicy Komendantdéw, historya doktora przeszia,
nadzwyczajnego nie wywartszy wrazenia.

Gdy ojciec wstat — Heima blada ale ostygta
juz znacznie zeszta na pierwsze pietro. Radzca
pit kawe z rébwnym apetytem jak zwykle i byt
zupetnie spokojny.

— Nie mamy sie czego trwozy¢ — méwit —
lada chwila on sam albo inny parlamentarz sie
ukaze albo mi list przyniosg. Ja sie znam na
tych sprawach.

Przyniesiono wprawdzie ,,Borsenblatt” radzcy
1 kilka listow handlowych, ale spodziewanego nie
byto. lle razy zadzwoniono w przedpokoju, Heima
wygladata ostroznie, ale nie bylo nikogo. Postata
sie dowiedzie¢ na gore — i tam sie nikt nie
zgtaszat.

O potudniu radzca komercyjny zaczat chodzic¢
po pokoju i klag¢ Polakéw. Heima milczata, ale
gniew w niej rost znowu. Jakkolwiek najmniej
kochata Lischen, ktéra byta do Wolskiego podo-
bng — jako matce teskno jej byto za dziecieciem.
Babka ptakata w katku, lecz ze radzca tez nie
lubit, kryta sie z niemi.

Na obiad poszta Heima do siebie, przypo-
mniawszy sobie, iz Arnheima prosita, ktory i nie-
proszony prawie codzien przychodzit. | tym ra-
zem przyszedt o zwyklej godzinie, z usmiechem
podajac reke przyjaciotce. Wczoraj wiasnie mo-
wili 0 Wolskim, nie z wielkg dlan sympatyg —
uwazany byt bowiem za rodzaj tyrana niegodnego
takiej niewiasty — i doktor Arnheim rozpoczat
rozmowe od cichego:

— Pewnie i dzi$ go nie bedzie?

— Nie wiesz wiec, co sie stalo? doktorze —
podchwycita zywo Heima — zdaje sie, ze twe

oczy przyjacielskie winne byly z mej twarzy wy-
czyta¢, com przecierpiata. Wystaw sobie, ten czto-

wiek $miat, zrobiwszy mi najokropniejsza scene
W nocy...

Arnheim zbladt i zmieszat sie jakby uczut
winnym.

— Ten cziowiek...
uszedt z domu,
stato.

Doktor zdziwienie okazat, ale zarazem zafra-
sowanie jakie$ dziwne.

— Przeciez nie bylo zadnego powodu?

— Oprécz zem mu data uczu¢ niewlasciwos¢
jego postepowania.

Zamyslit sie pan Arnheim i przeszedt razy
pare.

— W istocie —rzekt —to wypadek bardzo —
bardzo przykry. Kochana pani — dodat ciszej —
nie dziwuje sie bynajmniej jej usposobieniu, jej
eksasperacyi — lecz — czy nie za gwattownie
datas mu uczué?

— Al by¢ moze — nie byfam panig siebie.
Rozgniewany na mojego ojca za fraszke,
chciat mu i nam wszystkim da¢ to uczué, przez

pochwyciwszy Lischen
ani wiem dotad, co sie z nim

caty dzien nie pokazujac sie w domu. Takie po-
stepowanie...

— Lecz skadze przyszio?

— Zaczat mi czyni¢ wymowki — pojmujesz!

On! mnie! (uSmiechneta sie niby meczennicg czy-
nigc) nareszcie oburzenie otwarto mi usta, wszy-
stek zal z piersi wybuchngt. Taka niewdzie-
cznosél...

Arnheim stat skromnie patrzac w ziemie.

— A! to sie jako$ zatagodzi — rzekt.

— Dotad nie dat nawet znaé o sobie.

Rozmowa przeciggneta sie do obiadu, doktor
Arnheim byt powazny i zamyslony, pani gniewna,
chtopcy natretne dopytywaty o Lischen. Zbywano
je to tern, to owem.

Natychmiast po kawie przyjaciel domu pod
pozorem przygotowania do odczytu na korzy$¢
jakiego$ protestanckiego Yereinu wysungt sie po-
spiesznie z salonu.

Heima towarzyszyta mu do pierwszego pietra.
Tu spodziewata sie moze znalez¢ jaka$ wiado-
mosC.

Radca siedziat w fotelu kwasny, nie bylo ani
postanca ani listu.

Obrét, jaki sprawa przybierata, nie podobat
sie wszystkim, rachowali na jakie$ uktady i zata-
twienie skandalu.

— Ale ktoz kiedy Polaka odgadnie? — mowit
w koncu radzca komercyjny — w tych glowach
pali sie zawsze i sami nie wiedzg, co czynia.
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— Jezeli do godziny czwartej nie odbiore
nic — odezwat sie po namys$le — sadze, ze mi
wypadnie pdjs¢ do mojego przyjaciela, pana dy-
rektora policyi i zwierzy¢é mu sie z przygody.
Przyjdzie nam w pomoc.

— Chociaz — dodat jakby sam do siebie —
wiasciwie o co mamy prosi¢? na co sie to zdato!
0 pana barona Wolskiego nie mam sie co do-
bija¢ tak bardzo. Lischen... hm!

Reka machnat.

— Tylko wy po Lischen ptaka¢ bedziecie,
gdyby dziecka nie zabrat, kroku bym nie uczynit.
Sadze, ze Heima predkoby sie pocieszyta.

Radczyni i Heima byly tego zdania,
czekaé jeszcze.

Kobietom przykro bylo w te przygode wta-
jemniczaé obcych.

Radzca przeciwnie nawykt byt wszystko
1 zawsze czyni¢ z pomocg i za wiedzg wiadz rza-
dowych, zdawato mu sie, ze popetniat defraudacye
nie donoszac o tern dyrektorowi policyi.

Tak staty rzeczy ku wieczorowi; ile razy ko-
biety wystepowaly z radami, Riebe juz zniecier-
pliwiony okazywat najwieksze oburzenie i milczec
im kazal. Po czwartej wzigt za kapelusz i wyszedt
z domu.

Zaledwie pietnascie krokéw odszedt od niego,
gdy z zamku jadacy szybko w powozie ukazat
mu sie 6w przyjaciel, jak go zwat w domu —
a w istocie ekscelencya w ulicy, pan dyrektor
policyi.

Zdjat kapelusz i przywitat go z uszanowa-
niem naleznem wysokiemu dostojnikowi, zwro-
ciwszy sie don frontem. Miarkowat z bolescig, iz
go w domu nie znajdzie, i podnidst oczy petne
zatosci, by spojrze¢ za odjezdzajagcym, gdy nad-
spodzianie dostrzegt, iz powdz wstrzymany i eks-
celencya dawata mu znaki, aby sie zblizyt. Jak-
kolwiek nieco ciezki ruszyt gimnastycznym kiu-
sikiem.

Dyrektor siedziat w powozie.

— Nie myle sie? Radzca komercyjny Riebe.

— Von Riebe — do ustug — Waszej eksce-
lencyi.

— A! to dobrze, ze go spotykam.

To mowigc wysiadt i odprowadzit radzce na
strone.

azeby

— Co sie u was w domu stato? — spytat.

— W. eks. juz uwiadomiona? — zawotat
przerazony Riebe.

— Kochany radzco — jakimzebym byt dy-
rektorem i strézem bezpieczenstwa publicznego,
gdybym o tem, co sie dzieje w stolicy, nie wie-
dziat.

—aSprawa natury czysto prywatnej — ode-
zwat sie radzca wdzieczac, — ale przyznam sie,
szedtem szuka¢ pociechy i rady na tonie Waszej
ekscelencyi.

Dyrektor sie usmiechnat krecac wasa.

— Wiasciwie w dwobch stowach — rzekt na
zegarek spogladajgc — co to jest?

— Jest trudna kwalifikacya, ucieczka meza
od zony z porwaniem dziecka.

— Swojego wiasnego?

— Tak jest — niechybnie! — zawotal radca
— nocg, po potnocy.

— Czy zabrat wiecej co z soba,
cego do niego?

— Nie — o ile wiem.

— Nic z kasy wacpana?

Radzca na samo przypuszczenie sie wzdry-
gnat.

— Zatem niema tu potrzeby interweniowac
urzad — sprawa familijna. Spér z Zzona, ktory
sie zatagodzi.

Ciesze sie z tego.

Dyrektor chciat pozegnac juz radzce i ruszyt
sie zmiejsca, gdy ten poskdczyt za nim.

— W. eks. wszystko wiadomo, zatem i miejsce
pobytu zbiega.

Dyrektor spojrzat w gore i zamyslit sie nieco.

— Nocowat w hotelu pod Lipami, a teraz na-
jeli mu mieszkanko obok profesora Cyliusa.
Znasz wacépan starego Cyliusa?

— Radzce tajnego zdrowia?

— Tak jest.

— Zna go moj krewny,
z daleka.

Na tem sie skonczyla rozmowa i Riebe pre-
dzej daleko, niz sadzit, do domu zawrGcit, caty
przejety ta uprzejmoscig i dobrocig, zjaka wysoki
urzednik raczyt go przyja¢é i publicznie z nim
rozmawia¢ w ulicy.

nie naleza-

pastor, z blizka, ja

(Cigg dalszy nastgpi.)
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Matki 1 corki.

W powiesci swej ,,Ojcowie i Synowie" przed-
stawit nam Turgeniew zatargi pomiedzy miodymi,
rzucajgcymi sie bez krytyki i bez namystu w nowe
prady umystowe i gingcymi marnie, a starymi,
trzymajacymi sie dawnych zasad i przekonan.
Z jednej wiec strony miodos¢ i brak wszelkiej
rozwagi, z drugiej wiek podeszty i duzo doswiad-
czenia, — lecz tam dazenie naprz6d — tu cofanie
sie w przesztos€. — Przeciwienstwa te przybraty
przed piecdziesieciu mniej wiecej laty, w Rosyi
bardzo ostre formy, lecz nie byly nowemi. Jest
to rzecz tak stara, jak starym jest $wiat i powta-
rzajgca sie zawsze tam, gdzie rozwijanie umystow
na nowe wchodzi drogi.

I my zyjemy w takich czasach. Zatargi i nie-
porozumienia, jakie nam Turgeniew skreslit po-
miedzy ojcami i synami, dawajg sie i U nas uczu-
wac pomiedzy matkami i crkami, w fagodniejszej
jednak formie.

Kwestya kobieca od niedawna dopiero u nas
powstata. Nadzwyczajny rozw6j przemystu, wy-
najdywanie coraz to nowych maszyn i wieksza
liczba kobiet niz mezczyzn, wszystko to zmusito
kobiete do szukania pracy i zarobku po za domem.
I zwolna stato sie ,prawo pracy i zarobku", kto-
rego nikt ,nizszym stanom* nie odmawiat, tez
i prawem ,wyzszych stanéw". Kobieta musiata
wyjé¢ z domu, aby zuzytkowac swoje sity.

Przewrot, jaki to wyWarto, byt nietylko ze-
wnetrznym, pewnoS$¢ siebie kobiety i poczucie
wiasnego ,,ja" wzrastatg z kazdg chwilg. Nieza-
lezna juz od mezkiego opiekuna i zywiciela, za-
zadata i ona dla siebie tego, co dotad tylko mez-
czyznie przystugiwato, to jest: wolnosci i samo-
dzielnosci. Naturalny zawdd kobiety jako zony
i matki stangt na drugim a nawet i na ostatnim
planie —"spoteczenstwo uznato daznos¢ kobiety,
i otworzyto jej chetnie podwoje do wszelkich za-
kfadow naukowych. Nie ma dzi§ prawie ani je-
dnego wydziatlu naukowego, nie przystepnego tak
kobiecie jak i mezczyZnie, bo tez kobiety, nawet
te, ktorych konieczno$¢ do tego nie zmusza, wy-
bierajg sobie zawody, do ktérych dawniej niena-
dawaty sie na pozér wcale.

Ale jak kazda rzecz ma swoje dwie strony,
tak i emancypacya kobiet posiada je rowniez,

Jak na zewnatrz zyskata kobieta stanowisko,
niezalezno$¢ i wolnos¢, tak z drugiej strony stra-
cita te wiasnie przymioty, ktOre najwiecej u nigj
ceniono. Stodycz i urok kobiecosci zamienity sie
w stanowczos$¢, skromno$¢ w samodzielnosc, ule-
gtos¢ w pewng zarozumiato$é; znajomos¢ gospo-
darstwa domowego stata sie dla niej niepotrzeong
i wszelkie stracita znaczenie — (zajecie sie kuchnig
byto niegodnem kobiety, dazacej do wyzszych
celow!) i zadnej 'juz wyzszej powagi uzna¢ nie
moze! Wszakze pragnie sie sta¢ podobng mez-
czyznie i dowie$¢, ze moze mu pod kazdym wzgle-
dem dorownac.

Ze w pierwszych czasach ruchu kobiecego
stawaty sie kobiety czesto karykatura, o tern wiemy
wszyscy, lecz im wiecej doznawaly poparcia, tem
mniej stawaty sie Smiesznemi. Dzisiejsze kobiety
nauczyty sie znowu zatrzymywaé to, co im naj-
wiecej dodaje wdzieku, i nabraty przez to wiekszej
sity do wiasnego uzytecznego trybu zycia.

Nasze corki zwyciezyty na catej linii, a matki
zostaty pobite.

»Matka" jest tragiczng postacig naszych cza-
sow. Wychowana w innych warunkach i trady-
cyacli, innemi zywiona ideami, nie moze pojac
idei i daznosci cdrki. Ona uwaza jeszcze zawsze
matzenstwo za jedyne dla swego dziecka szczescie,
a majac wiecej dosSwiadczenia i madrosci zyciowej,
wie, ze mezczyzna wyzszych stanéw woli sktadacé
hotdy pieknosci salonowej lub uroczej dzieweczce
w zaciszu domowem, niz miodej dziewczynie, zaje-
tej praca zawodowa. Panienki wychowane po-
dlug ,starej mody", tadne, uprzejme i majgce
troche majatku, — te wiasnie najpredzej wycho-
dza za maz. A ktéra matka nie zyczy sobie uchro-
ni¢ corki od smutnego — podtug jej zdania —
losu starej panny ?

Matka dzisiejszych czaséw nie pojmuje, ze
»dziecko" stawia jej op6r, ze nie chce chodzi¢ na
bale i nie chce sie wystawia¢ na ,targu malzen-
stwa"! | zatargi i nieporozumienia sg na po-
rzadku dziennym! Najgorzej za$§ wtenczas, gdy
corka chce iS¢ za maz! Przecietna matka uwaza
za najlepsza partyg tego, ktéry na zewnatrz naj-
Swietniej sie przedstawia, — corka chce tego,
ktérego kocha, bez wzgledu na to, czy wybrany
jej serca ma pienigdze czy nie. W razie oporu
rodzicbw uwaza sobie nawet za obowiagzek me
zwaza¢ na to, - ma prawo do szczescia a wiec
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korzysta z niego i wychodzi za magz bez pozwo-
lenia ojca i matki.

Ale i bez kwestyi matzenskiej jest zawdd
jaki§ u corki w przekonaniu matki czem$ niezwy-
ktem, a czasem nawet wprost niewozliwem. Matka
jest tego zdania, ze kobiety miejsce jest w domu.
I nawet tam, gdzie cérka jest zmuszong do szu-
kania zarobku, powinna wybra¢ zawdd, pozwala-
jacy jej na zycie wsrdd rodziny. Ale jak trudno
jest nieraz potaczy¢ obowiazki domowe z obowigz-
kami zawodu! Jezeli cérka z whasnej woli i z przy-
wigzania dla familii zostaje w domu rodzicielskim,
to dobrze, — lecz jezeli czyni to pod przymusem,
to niestuszno$¢ jest jedynie po stronie rodzicow.

W celu uzyskania upragnionej wolnosci dazy
dzi§ mnéstwo dziewczat do naukowych studyow
lub do wyksztatcenia artystycznego, nie majac ani
powotania ani potrzebnych zdolnoSci do wybra-
nego zawodu. | wtedy koniec bywa taki, ze wra-
cajg do domu — zmeczone i pokorne, ze zlama-
nemi skrzydtami. Niektore zwiekszajg smutny
zastep miernych artystek w malarstwie, muzyce
itp. i walcza ciezko o byt. Poniewaz za$ taki ro-
dzaj obierania zawodu ani cérki nie wywyzsza,
ani spoteczenstwu zadnej nie przynosi korzysci,
przeto moznaby tu obra¢ posrednig droge: niechby
sie matki nauczyly uwaza¢ corki za istoty samo-
dzielne i pozostawity im swobode i wolny wybor
domowego zajecia.

Mam tu na mysli naturalnie tylko te matki,
ktére zatrzymuja corki w domu dla wiasnej po-
mocy. Umeczona pracg pani domu, poswiecajaca
sity swe przez diugie lata dla meza i dzieci, pra-
gnie mie¢ pomoc i podpore w dorostej corce, —
lecz odmawia jej przytem wszelkiej samodzielno-
&ci. | nie rozumie, ze cérka uwaza siebie za po-
krzywdzong i ze zazdrosci siostrom lub przyjaciot-
kom ich swobody i wolnosci. Jej prace uwaza
matka za obowigzek, za wypelnienie ktdrego nie
uwaza nawet za potrzebne podziekowac¢ jej. Nie
byloby moze lepiej, gdyby sie corce placito za te
prace tak, jak sie placi kazdej pomocnicy lub wy-
reczycielce pani domu? Zajecia kobiece stanetyby
moze na wyzszym szczeblu i nie gardzonoby niemi
tak, jak obecnie miodsza generacya niemi gardzi.
Niejedna mioda dziewczyna, ktéra w glebi serca
wiecej ma checi do gotowania niz do grania na
fortepianie, poswiecitaby sie z przyjemnoscig temu
zawodowi, gdyby osiegta nim te samodzielnos¢
w domu, ktéra jej daje kazdy inny zawdd.

Tylko ta matka, ktéra idzie odwaznie z bie-
giem czasu naprzod, stanie sie dla corkhdzislesz-
cze tern, czem jej byé powinna: przewodniczka,
towarzyszkg i przyjacidtka. Jezeli jest tern, to

nie ma “"dla corki lepszej w zyciu opieki, jak

szacunek i mitos¢ dla matki, jak szczesliwy dom

rodzicielski, ktéremu zawdziecza najprzyjemniej-

sze w zyciu chwile, najmilsze wspomienia i do

ktérego kazdej chwili z radoscig wréci¢ pragnie.
M. P.

Dziecko w sSwietle hygieny.

11.
Jak ochraniaé¢ dzieci od choréb zakaznych.

W poprzedniej pogadance zaznaczytam, ze
zniszczy¢ i usunagC zrodia zarazy mozna za pomocy
odkazania. Za podstawe i punkt wyjscia dezyn-
fekcyi mozna uwazac fakt, iz drobnoustroje cho-
robotworcze ging badZz w wilgotnej temperaturze
wrzenia, badz wskutek dziatania rozmaitych $rod-
kow t. zw. odkazajacych (np. karbol, sublimati t. p.)
Poniewaz najgtowniejszem Zrodiem zarazy jest
przedewszystkiem chory, przeto pierwszym i naj-
gtéwniejszym obowiazkiem jest odosobni¢ chore
dziecko od zdrowych, o ile to tylko jest mozli-
wem, najszybciej. MowilisSmy takze, ze zarazki
moga byC przeniesione przez bielizne, posciel,
sprzety i wogble to wszystko, co z chorym
miato styczno$¢; stad wniosek, ze nalezy umie-
jetnie sie obchodzi¢ zarowno z wydzielinami, bie-
lizng osobistg z poscieli, jako tez z naczyniami,
uzywanemi przez chore dziecko. Umiejetnos¢ ta
polega na zbieraniu wydzielin chorego dziecka
(plwociny, ropy, moczu, katu i t. p) do naczyn
napetnionych roztworem Kkarbolu (tyzeczka na
szklanke wody), a po zachowaniu ich tam co naj-
mniej 6 godzin, wylewaé do zlewéw. Naczynia
uzyte do picia i jedzenia wklada sie do garnka
z roztworem sodowym (p&t tyzeczki sody na
szklanke wody) i wygotowuje w pokoju chorego.
Bielizne osobistg dziecka i z poscieli nalezy wio-
zy¢ do naczynia z sodg (2%) i gotowal przez
godzine.

Co sie tyczy pokoju, w ktérym dziecko prze-
bywa, to nalezy w nim zachowywaé pedantyczng
czystosé, nie zbiera¢ kurzu na suchold nie wytrza-
saC przescieradet na podtoge. KurzlJiajlepiej jest
zbiera¢ za pomoca Scierki, umaczanej w roztworze
sublimatu (1 :1000). Podtogi zmywaé czesto roz-
czynem sublimatu (1 : 1000).

Celem uchronienia od'szerzenia zarazy przez
wdychanie powietrza wspokoju chorego, nietylko
nie nalezy zbiera¢ kurzu [na sucho, Jecz trzeba
utrzymywacé i ciatlo dziecka w czystosci (zazie-
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hienia przez mycie obawiaé sie nie trzeba), przy
ostrych za$ wysypkach smarowac ciato dziecka
waseling lub oliwg, w celu zapobiezenia odrywaniu
sie suchych tuszczek skory.

Po przebytej chorobie odesta¢ do specyalnego
zaktadu dezynfekcyjnego posciel, oraz wydezyn-
fekowa¢ mieszkanie za pomocg lampy i forma-
linowych pastylek, a zabawki i ksiazki, ktoremi
sie bawito dziecko podczas choroby, spalic. O ile
mozna, zniszczy¢ tapety, lub kaza¢ S$wiezo wy-
malowac pokoj, w ktorym chore dziecko prze-
bywato.

Wszystkich tych przepisbw powinny prze-
strzega€ Scisle osoby, dozorujgce chore dziecko.
Azeby zapobiedz przenoszeniu zarazkOw przez
osoby pielegnujace chore dziecko, powinny takie
osoby nosi¢ specyalne fartuchy, okrywajace cate
ubranie, my¢ rece roztworem sublimatu (i : 3000),
twarz i wlosy spirytusem, przebiera¢ sie i kagpac,
o ile wychodzg na miasto.

Wiemy zatem, co czynié podczas choroby i po
niej, by nie dopusci¢ do przenoszenia zarazkéw.
Przepisy nasze sg dostepniejsze i mniej energiczne
moze od mojzeszowych przepisow dezynfekcyi po
wyzdrowieniu z choréb zaraZliwych, brzmiaty one
bowiem jak nastepuje:

»,Powiniene$ obcigé sobie wszystkie wiosy,
nie tylko na gtowie, lecz i na brodzie i brwiach,
wypra¢ swe ubranie i wykgpacC sie w wodzie".

Niestety, nie wszyscy zachowujg sie jak na-
lezy, gdy w domu zapadt kto na chorobe zakazng
— a jednak nieco checi, nieco staran i dobrej
woli, a ilezby mniej bylo wylanych tez z powodu
straty drogich nam istot!

Dr. med. Matylda Biehler.

Z dziedziny mody wiosennej.

W tych dniach odbyta sie w salach Tow.
ogrodniczego w Wiedniu oryginalna zabawa dla
pan, zabawa, ktorej istotng cze$C stanowita rewia
nowych, wiosennych toalet i kapeluszy. Wzér
tego rodzaju rewii wzieto z Londynu, gdzie sta-
rym zwyczajem wielkie firmy, sprzedajgce towary
z zakresu konfekcyi damskiej, zapraszajg odbior-
czynie swych towaréw na ciastka i lody, na-
turalniu w tym celu, aby panie, siedzac wygodnie
przy stolikach, rozmawiajgc o rozmaitych rzeczach
lub stuchajac muzyki, mogly sie z uwaga przyj-
rze¢ nowym kreacyom mody. Do zademonstro-
wania nowych strojow stuzg panny urodziwe,

ksztattne, ktérych jedynem zadaniem jest, wdzia¢
na siebie stroj najnowszej mody i przechadzac sie
wolno pomiedzy stotami tak, aby nowe stroje
mogty by¢ ze wszystkich stron dokfadnie obej-
rzane. Panny takie zwg sie ,,mannequins“. Oto6z
takie zywe manekiny ogladano takze we Wiedniu.
Na rewie zgromadzito sie mnéstwo dam w wy-
kwintnych strojach badZz spacerowych badz wie-
czorkowych, muzyka grata, podziwiano nowe wy-
twory mody wiosennej, omawiano je az do naj-
drobniejszych szczegotow i bawiono sie znakomi-
cie. Giowna sala byla wspaniale udekorowana;
na $rodku sali znajdowato sie wzniesienie, po-
kryte dywanem a na wzniesieniu tern stat fotel
tronowy, jasniejacy szkartatem i ztotem. Dla ,ma-
nekinek* byly urzadzone osobne garderoby. Jesz-
cze przed godzing 5 zaroita sie sala od kobiet
wytwornych i przewaznie pieknych.

Przed rewia odbyly sie produkcye muzykalno-
wokalne. Jedna z wybitniejszych artystek odspie-
wata szereg piesni, poczem zjawita sie krolowa
mody, we wspaniatej sukni z zotej gazy na ro-
zowem tle, z wielkim trenem z aksamitu i zloto-
gtowia, ustrojona w rokokowe wience i srebrne
wstegi. We wilosach biyszczat dyadem z brylan-
tow. Tuz za krblowa postepowali dwaj biato
ubrani paziowie. Krolowa oddeklamowata prolog
i usiadta na tronie. Heroldowie oznajmili potem
przed zjawieniem sie ,,manekinek”, z jakich salo-
noéw pochodzg ich stroje, w jakich pracowniach
skomponowano ich drogie kapelusze, jakie firmy
dostarczajg parasolek, przez nie okazanych. Whnet
po obwieszczeniach heroldow zjawit sie rdj postaci
jak z bajki w czarujgcych kostyumach, w deli-
katnych, wiotkich, rzecby sie chciato wonnych
toaletach letnich, w kapeluszach o ksztattach ory-
ginalnych. Niektére panny miaty na sobie nie-
zwykle pieknie przykrojone pfaszcze i trzymaty
w rekach parasolki petne wdzieku.

Z posrod rozmaitych okazéw mody wyro-
znialy sie najbardziej nastepujace toalety i ka-
pelusze:

Sensacyjna drap de soie princessowa toaleta,
przybrana w czarny tiul. Spddnica efektownie
kamieniami i czarnemi pertami w bizantynskim
stylu wyhaftowana. Na dole szeroka obsada z li-
berty. Gors w bizantynskim stylu zawieszony
pertami, Dekoltaz obrzezony r6zowemi rozami.
Powiewne rekawy z motywami zetowymi. Popo-
tudniowa toaleta z niebieskiej liberty, ozdobionej
szerokimi oryentalnymi haftami. Stan roéwniez
osnuty tym samym oryginalnym haftem.

Podziw wywotata dekoltowana w liliowym
i zlotym tonie utrzymana toaleta liberty'owa.
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Biatla batystowa toaleta na rézowem tle,
z fenomenalnym czarnym kapeluszem z rézowemi
piérami czaplemi, ktore zakrywaty caty kapelusz.

Widziano tez bardzo szykowne kostyumy,
miedzy innymi np. wspaniatg turkusowa suknie
liberty’owa z girlandami z réz i arabeskami ze
srebrnych haftéw i czarng toalete charmeuse w bi-
zantyskim stylu.

Z Kkapeluszy najbardziej zachwycaty: wspa-
niaty, w staroangielskim stylu utrzymany, ogromny,
biaty kapelusz z koronek, ktéremu dodawata niez-
wykiego wdzieku niezwykle duza pleureuse, biatg
i r6zowg barwg nakrapiana. Brzeg wewnetrzny
byt z czarnego aksamitu.

Powszechng uwage zwracat kapelusz rézowy
z koronek, z czaplem pidrem, ktore go zupenie
zakrywato. Zachwycajgco wygladat takze bialy
»cloche" uwienczony kwieciem.

Bardzo wytwornie przedstawiaty sie: kapelusz
florentynski, z przodu lekko odchylony do gory,
ustrojony w poprzek kwiatami polnymi, a z tylu
zakonczony wielka kokardg niebieskiego aksamitu;
wielki, biaty klosz, zawoalowany szwajcarskiemi
koronkami; wielki kapelusz tagatowy z wspaniatg
girlanda, jadniejacg w najmodniejszych odcieniach
barw a przyozdobiony nadto jeszcze pidrem czaplem.

Dom 1 kuchnia.

Ciastka na pradce.

P&t funta masta Swiezego utrze¢ z pét funta
cukru i pét funta maki pszennej w donicy, do-
dajac wanilii, kreci¢ pdki masa nie zbielegje.
Blache wysmarowa¢ mastem i rozpostrze¢ mase
na grubo$¢ trzonka od noza. Gdy ciasto wypie-
czone, co wyprobowac¢ nakidciem stomka, krajaé
w podtozne kwadraty i dopiec ponownie az do
zrumienienia. Piec powinien by¢ jak po chlebie.
Budyn ze szpinaku dla jaroszow.

tyzke masta Swiezego utrze¢ na piane z 5
namoczonemi w wodzie i wycisnietemi z niej kaj-
zerkami. Oddzielnie ugotowac peten talerz oczy-
szczonego szpinaku z dodaniem nieco cebuli
i miekki przetrzeC przez durszlak. Do masy
z butki ztozyC przetarty szpinak, dodaC 5 zotek,
tyzke maki i nieco soli, a na koncu, gdy wszystko
bedzie wymieszane, doda¢ piane z 5 biatek. Mase
gotowg ztozy¢ w forme od budyniu, mastem wy-
smarowang, i gotowa¢ na parze przez 5 kwa-
dranséw.

Pieczen rzymska.

Trzy funty wotowiny z krzyza usieka¢ dro-

bno, a potem przeskroba¢ starannie, zeby nie byto

ani jednej zylki. Sparzy¢ cebule i pdt utrze¢ na
tarce w rondelek, wilozy¢ kawatek masta i zru-
mieni¢ na z6to, a po przestudzeniu wilozy¢
w mieso; dodac jeszcze jedng buteczke kajzerke,
obtartg z pierwszej skorki, namoczong w mleku
i wyciénieta, 8 ziarnek uttuczonych pieprzu i ty-
zeczke soli, a wreszcie wbi¢ w $rodek dwa zotka.
Nastepnie przez kwadrans wyrabiaC mieso na
misce i przykrywszy talerzem, zostawi¢ w spokoju.

Na po6t godziny przed obiadem zrumienié ty-
Zzke masta na brytfannie, wyja¢ pieczen, nadac jej
forme podtuzng i oprészywszy lekko z dwoch
stron maka, wiozyé w gotujgce masto, zasmazy¢
z jednej strony do zrumienienia, odwrdci¢ i tak
samo z drugiej obrumieni¢, a potem wstawic
w piec, zeby sie smazyta ciggle p6t godziny, od-
wracajac co jaki$ czas. Potem wyja¢ na blache,
pola¢ kwaterkg $mietany ubitej z odrobing soli
i przykryé, zeby napeczniata. Podajac, pokrajac
w plastry. Na zimno jest takze wyborna.

W Szwajcaryi w ten sam sposéb przyrzadzajg
cielecine.

Potrawa z makaronu.

Funt maki zagnies¢ z 4 catemi jajami, troche
soli, oraz po6t tutem proszku zastepujacego drozdze
(kupi¢ w drogeryi). Ciasto musi by¢ znpetnie
twarde, aby do stolnicy nie przylegato. Gotowe
ciasto podzieli¢c na 4 czesci, kazdg jak mozna
najcieniej rozwatkowaé, roztozy¢ na ptotnie i prze-
suszy¢ chocby tylko 15 minut, potem zwing¢
w rulon i pokrajac na cienki makaron. Na pot
godziny przed obiadem zagotowaé¢ kwarte mleka,
ztozy¢ w nie makaron i na wolnym ogniu goto-
waé 15—20 minut. Makaron przez tak dtugie
gotowanie powinien wszystko mleko wchtongg;
wowczas wyltozy¢ go na glebszy poétmisek, a wy-
dajac na stot pola¢ mastem zrumienionem z bu-
teczka.

Dyspozycja obiadow na caty tydzien.

Niedziela. Bulion z pasztecikami, poledwica
z garniturem, legumina biszkoptowa.

Poniedziatek. Zupa cytrynowa z ryzem, hu-
zarska pieczen z czerwong kapustg, kompot z po-
marancz.

Wtorek. Zupa z fasoli na kwasno, dréb w za-
prawce z ryzem, szarlotka z jablek.

Sroda. Zupa neapolitariska z makaronem, ko-
tlety cielece z jarzynami, omlet z konfitura.

Czwartek. Barszcz polski z uszkami, kietbasa
z kapustg, kompot z morelek.

Pigtek. Zupa z mleka z kruszonkg, szczupak
pieczony, nalesniki z sokiem.

Sobota. Ros6t, zrazy po angielsku, ryz zapie-
kany z jabtkami,



HtIMORYSTYKA. 1B

Piosenka bez konca.

Byt pewien bogaty pan i kazat szuka¢ na $wie-
cie takiego $piewaka, ktéryby mu zaSpiewat
piosenke bez konca.

— Kto zaspiewa piosenke bez konca, ten do-
stanie sto dukatow — rzekt 6w pan. — A kto
zacznie Spiewac i skonczy, ten dostanie kare.

Dosy¢ byto ludzi chciwych, wiec przychodzili
rozmaici $Spiewacy. Ten S$piewat o rycerzu, ten
0 wojnie, tamten o sierocie, inny o $mierci, o0 zlej
macosze, o krolach moznych, ale zaden sto duka-
tow nie dostat, bo kazda i najdtuzsza piosenka
skonczyé sie kiedys musiata.

Juz do$¢ ludzi otrzymato kare, a bogaty pan
jeszcze posyla postancéw w rozmaite strony i kaze
sprowadzaé Spiewakow.

Az raz przychodzi biedny zydek i rzecze:

— Ja zaspiewam piosenke bez konca.

— A jak skonczysz to dostaniesz sto batéw...

— Nie skoncze i pan mi da sto dukatow.

— Wiec zaczynaj!

— Usiadt zydek i Spiewa:

— Zima zyndzie lato przyndzie...

— Lato zyndzie zima przyndzie...

— Zima zyndzie lato przyndzie...

— Lato zyndzie zima przyndzie...

Tak $piewa i $piewa, az wreszcie pan rzeknie:

— Doprawdy! ta piosenka jest bez konca.

| dostat zydek sto dukatow. /

. Si.

m

Dobra rada. k

— Co ja tu poradze moja sgsiadka, magz mi
sie codzien upija, w domu nie siedzi tylko ciggle
w szynku.

— Ot, jest przecie rada...

— No, jaka?

— Zalozcie sobie szynk, to bedzie wtedy sie-
dziat w domul...

8

W reatauracyi.
Kelner! befsztyk taki twardy, ze go trudno
nozem przekroig.
— Pozal sie pan przed wotem.
— Dobrze! — zawolaj mi tu gospodarza!

HUMORYSTYKI{I

W handlu ptakami.
— Sprzedate$ mi pan wczoraj kosa i moéwi-
te$ pan, Ze jest bardzo madry i tadnie $piewa.
— A tak, prosze pani, bardzo madry ptak.
— Ale wecale nie $piewa.
— Wiasnie dlatego, milczenie jest cechg ma-
drosci, prosze pani.

m

Nie optaci sie.
— Mo kochany, nie ma rady,
wstawi¢ szklane oko.
— To sie nie optaci, panie doktorze!
— Jakto sie nie opfaci.
— No, bo jezeli moje wihasne mi piescie wy-
bili, to tembardziej szklane sttukg zaraz!

08

Przy oSwiadczynach.
— Wiec pani odmawia mi reki, dlaczego?
— Bo ja nie lubie kapusty.
— A c¢6z ja mam wspdlnego z kapustg?
— Glowe.

musimy ci

0§

W kantorze bankiera.

— Czego pan chcesz, panie Biedoklepski?

— Ja przyszedtem do pana pryecypata z prosba.

— No, méw pan...

— Prosze pana pryncypata, chciatem prosi¢
0 zrownanie mojej pensji z ptacg Fajnerkopfa, ja
tylez robig, co i on, a mam o 30 rubli miesie-
cznie mniej.

— Masz pan zupetng stuszno$¢, trzeba temu
zaradzic!

— Moge przeto mie¢ nadzieje.

— Alez pewnos¢. Od jutra Fajnerkopf bedzie
brat o 30 rubli mniej to jest tyle, co i pan..

Komplemenciata.
— Prawda, panie Michale, ze moje rece zdatne
do fortepianiu.
— Rzeczywiscie, ale zeby na nim kurz wycierac!



Krajowy Kolejarz"

najstarsze

centralny organ galicyjskich~kolejarzy,
15-go

pismo dla kolejarzy polskich wychodzi
kazdego miesigca, zawiera:
Fachowe artykuty pisane przez Kkolejarzy
i kronike z zycia kolejarskiego
Przedptata wynosi rocz. 2 Kor. potrocz. 1 Kor.
kwartalnie 50 hal. - - - - -
Przedptate przesyta¢ nalezy do
Administracyi ,,Krajowego Kolejarza™
ul. Szeptyckich L 68, Lwow.

,KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 1i 15 kazdego miesigca w Krakowie.

“Knpiec Polski":  Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa mw ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. m piej sie optacaja.

~Knpiec Polski" : "Kupiec Polski"

obfitoscig tresci przewyzsza m ma czytelnikdbw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach i dzielnicach
mieckie. ] Polski.
Prosimy zada¢ numeréw okazowych.

Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.

w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 Mk. rocz.

" w Rosyi 1 Kub. kwartalnie, 4 Kub. rocznie.
Adres: Kupiec Polski Krakéw Wolska nr. 14.

mmmmm mmmm

Nikt nie zatowat,
kto kupit palong

Dachowke, Dreny
Wapno =
. CIESIELSKIEGO

wKrakowie,ul, Gamcarska '4Telef, 1079,

0993y 1l

NOWO OTWORZONA

KAWIA RNITA
Casino”

w Krakowie, Rynek gt I. 12

I-sze pietro.

* Sale bilardowe. * %
Szachy.

Pokoje do gier towarzyskich.
Czytelnia.

Polecajgc sie taskawym wzgledom P. T.
Publicznosci, pozostaje

z gtebokim szacunkiem

Ludwik Franczek.

Gwiazdka Cieszynska

pismo poswiecone wiadomosciom politycznym, nauce,
przemystowi i zabawie, zatozone w 1848 r. przez Pawita
Stalmacha wychodzi w Ciesz%nie w $rode i sobote.
Informuje doktadnie o stosunkach $laskich, zajmujac sie
przedewszystkiem sprawami narodowemi i ekonomicznemi
polskiej ludnosci rolniczej i robotniczej.
Cena prenumeracyjna z przesytkg pocztowg wynosi
catorocznie 7 k — pétrocznie 3 k 50 h,
—m kwartalnie 1 k 75 h . ----—-- -

za ogtoszenia ptaci sie 20 h od wiersza drobnego; przy
kilkakrotnem umieszczeniu daje sie znaczny rabat ::

Adres: Redakcyai Administracya ,,GwiazdkKi
Cieszynskiej™ — Cieszyn, ul. Schodowa 3.

Skfad i pracownia wyrobow zakopianskich

Ilgn. MARCINKIEWICZA

w Krakowie, przy ul. Floryanskiej 6.
Poleca:
Pplprvnv zak°pianskie i tyrolskie, damskie i me-
I ucilJdliy skie, zwykte i od deszczu od 13 koron.
Gunki zakopianskie damskie i dziecinne sabatowki,
zuawki i stroje krakowskie. Serdaki futrzane meskie
damskie i dziecinne, wedlug oryginalnych wzoréw
zakopianskich.
Filie: w Zakopanem i Rabce.
Z powazaniem

Ignacy Marcinkiewicz, ku$nierz,
Foryanska 6.



WACHLARZE, rekawiczki, torebki, paski,

wstazki, ponczochy it d. Pudry, mydia,

perfumy, wody kolonskie ...
Grzebyki ozdobne do wiosow

poleca

C. SzczurkowsKi

KRAKOW, GRODZKA 2

'‘Whiedziele 1 Swigta zamknigte:

FAH LD QORIYENE

ORGII POLSKIEGO STRORHICTWA LWIEG 0

redagowany przez posta Stapinskiego

jestnajpoczytniejszem pismem ludowem
(naktad 18 O00 epz.)
Wychodzi regularnie raz w tygodniu,

kosztuje:

w Galicji i Austro-Wegrzech . 4 korony
do Krélestwa Polskiego i Rosji 2 ruble
do cesarstwa niemieckiego . 4 marki
do Ameryki, Rumunii, Danii

i innych panstw europejskich 5 koron

PRZYJACIEL LUDU

ma najwieksze zaufanie u wioscian i dlate-
go ogtaszanie sie w ,Przyjacielu Ludu*

przysparza pewnych odbiorcow.

Cena ogtoszen wediug umowy.

Adr. ,,Przyjaciel Ludu* Krakow, ul. Krotka 6.

Czasopismo poswiecone sprawom
wspotdzielczym,  przemystowym
——1i 0go6lno-ekonomicznym =

Wydawcg tego
pisma jest ,,Zwigzek Stowarzyszen zarobko-
wych i gospodarczych™ we Lwowie plac
Smolki 1 4. dziatajacy w porozumieniu
z Komisyg krajowg dla spraw przemysto-
wych, Ligg pomocy przemystowej, krajowym
Zwigzkiem przemystowym i innemi wybitniej-
szemi organizacyami.

Przedptata z przesytkg pocztowg w Austryi
rocznie 12 K, pétrocz. 6 K, kwartat. 3 K

Wychodzi 1., 10. i 20. kazdego miesigca.
Redakcya i administr. Lwow, pl. Smolki 4.



2722721J7.

Rzadowo uprawniona

fabryka wol mineralnych sztucznych i specjalnych leczniczych

_ pod firmg
H........... K. RZACA i1 CHMURSKI ...
w Krakowie, przy ulicy Sw. Gertrudy L. 4

wyrabia pod kontrolg Komisyi Przem. Tow. Lek., polecone przez toz Tow. Wody
mineralne sztuczne, odpowiadajgce sktadem chemicznym wodom: Bilinskiej, Gieshu-
blerskiej, Selterskiej, Yichy, Maryenbadzkiej, Hombug, Kissingen, tudziez specyalnie
lecznicze, jak: Litowa, Bromowa, Jodowa, Zelazista, Kwasna, oraz Wody lecznicze

normalne z przepisu prof. Jaworskiego. Sprzedaz czastkowa w aptekach i drogeryach.
Cenniki na zgdanie franko.

5SOSBSBXBSBSBXBSBS Dyplomhonorowy na Wystawie w Krakowie r. 1901.

LNOWIny“| W Smaidronicz

najpoczytniejszy = Krakow, Rynek, Linia A-B L. 45,1i.p.

nad apteka pod ,Biatym Oriem"

i najtar'lszy dziennik é) podZamkiem L234 F ilia W K Tv u jCV P°dZamkiem L.234

- - - - poleca Szanowej P. T. PublicznoSci
w Galicyl Zachodniej SD gtowny sktad i pracownie

K pod redakcyg Ludwika Szczepanskiego
fi miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal.
- celujg szybkosScig §
informacyi i obfi- sl,:_q
J

g toScig zajmujacej O ] ]

B ? lektury (2 pow.). gg sakopianskieh 1 tyrolskich,

S Prosimy 7adaé bezptatnych damskich, meskich i dzieciecych
po bardzo nizkich cenach,

— numerow okazowych. — ; ) ) , ;
J oraz wielki wybor serdakow

Adres: ,,Nowiny* KrakowWislna 2 g | wszelkich stroi zakopianskich

ZamoOwienia i reparacye uskutecznia

S0S0S30S0BO0SZS0S0S0 1w jak najkrétszym czasie . —
Rozszerzajcie pismo nasze! |:) 0 |S k | e fl rm y
]

Fabrvka ktére chcg sie zaprowadzi¢ w kotach naszych czy-
Przy zakupnach prosi- ieczy(-;ci telnikobw winne ogtasza¢ w bardzo rozpowszech-

my sia odwolywaé na ka theczukowych  nionym

* . .y . . "
ogloszenia W pismie nSSt;KMSQ]V?/fX£<9 TydeIkU

Narodowym

Redaktor odpowiedzialny na Galicya Marjan Hupczyc \y Krakowie. Czcionkami ,Dziennika Poznanskiegol
Wydawca A. Marweg w Poznaniu. Redaktor odpowiedzialny Jozef Zielinski w Poznaniu.



Magazyn bielizny
Franciszka Martina

w KRAKOWIE Rynek gtéwny I. 6 (szara kamienica)

poleca ponczochy, skarpetki wetniane, bawetniane, fil de conce

rledwabne. — Wielki wybor krawatow dla Pan

i Panébw. — Boa z pior, szale jedwabne, gazowe i wet-

niane. — Halki w rozmaitych jakosSciach i kolorach, re -

formy dla Pan oraz kompletne wyprawy
Slubne.

Towar doborowy.

Ceny n-iskie.

W niedziele i Swieta sklep zamkniety*

N Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig

zadowoli¢ tutki cygaretowe

Jramos

"z wata ,,SALVESOL*

Bibutka zrobionajest z najdelikatniejszych witokien
lisci morwowych, wiec nic dziwnego, ze pali sie
lekko i réowno, a dym jest tagodny i chtodny. Wita-
snosci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku

,WATA SAUIESOL"

Nadaje sie do tytoni lekkich, mniej do S$rednio
mocnych — wskutek swego nader delikatnego
witdkna roslinnego. Kazdy palacy tyton,” chcac
unikngé¢ zatrucia nikotyna, powinien palie tylko
w cygarniczkach szklanych z watg ,Salvesol®.

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy-

starcza na 200 do400papieros, lub cygar.

1000 sztuk tutek ,,Framos" 3 korony. 10 cygarni-
czek 1 kor. 20 hal. Pakiecik waty ,Salvesol
30 lub 60 hal.

Zaktad przem. wyrob, papierowych ,,Noris*

Mr. W, Beniowski, Krakow,

~Szkota** jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wspoOtpracownictwo wielu wybitnych

pedag%géw_ polskich. . L .
odaje obszerne informacje o szkolnictwie w calej

Polsce oraz zagranica, . . R
Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i ufatwia nauczycielstwu orje-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwilaszcza miody napotyka w swej

pracy zawodowej.

SZKOLA

CRGAN polskiego towarzystwa pedagogicznego,
miesiecznik, poSwiecony sprawom wychowania wogole,
a. szkolnictwu ludowemu w szczegolnosci,
wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.

Do kazdego numeru dofgcza sie ,,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.
Przedptata ,,Szkoty“ wynosi:

rzcznie _ 8 k. - 3 rb: 50 kop. - 8 marek
pétrocznie 4 ,, — 1 75 —4

Przedptata ,,Praktyki szkolnej” wynosi:

rocznie 4 k. — 1rb. 75 kop. — 4 marki
pétrocznie 2 ,, — 20 - 2

Adres redakcyi i administracji:
Galicja, Lwoéw, ul. Friedrichéw 10.



=  Krakow, ulica Zyblikiewicza 9. Telefon 796. . |

chanolecznicz

IAKLAD ZAHDEROWSKI

Lecznica chipungic*no-ortopedyczna.

Oryginalne aparaty Zandera.
Gimnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzadzania gorsetéw, sztucznych Kkonczyn, opasek przepu-
"klinowych i t. p. — Leczenie goracem powietrzem. — Miesienie. — Elektryzowanie.

Aparat Rontgena. — Sala operacyjna. —Pokoje dla chorych.
Leczenie garbéw, skrzywien kregostupa i konczyn, choréb stawoéw i kosci, go$éca, artryzmu i t. p.
Zaktad otwarty od godz. 9—1 i od 4 —6.

Dr. Alfred Merz. Dr. M. Staszewski. Dr. Zygmunt Wachtel. P

Inzynier LEONARD NITSCH 1 Spnlka, Krakow, ul. Kolejowa 18

projektujg i wykonuja;

rkrrt mZas”»gmin, folwarkoéw, fabryk, ogrodow, gmachow publicznych,
wWuuoOCI~gl domow prywatnych T TR e OO
Poszukiwanie i uchwycenie zrodet. — Wiercenie studzien. — Ustawianie pomp. —
Instalacye domowe z klozetami, tazienkami i t. d. 13

) I r\i& wszelkich stemow i wentylacye.
vvflirdirie6 OglZwWd Nic +tazZnie. Mec aniczne pralnie. SUszarnie i t. d

Najlepsze referencye z dotychczas wykonanych robdét. — Kosztorysy bezptatnie.

Plerwszy zaktad bandaza-ortopedyczny ﬂl’wm

SYNKA BOGDANOWICZA PHKI NOZNE, 4

w Krakowie, ul. Floryariska 9 (w podworcu) Przybory d&sz\°;

poleca w wielkim wyborze i najtaniej: PERFUMY MYDLA
Pasy rupturowe pachwinowe, = Poduszkiiirygatory,ponczo- !
nerkowe i brzuszne. m chy gumowe, strzykawki, iPUDRY, ~angielskie
Sznurowki i szelki do proste- wate, aparaty inhalacyjne, | ) taniei
go trz;(/jmar(ljia sie. susphensorya i t.p. polecaja najiame)
Przyrzady do rownania r6- m Pasy hygieniczne miesieczne
znych czesci ciata. m  systemu Teufla. FHI\MG KrakOW

Rynek 37. Linia A.B. |



